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uvoD

Dakujeme za zakUpenie stroja znacky CFMOTO. Vitajte do celosvetovej rodiny majitefov CFMOTO.
Nevahajte navstivit oficidlne stranky CFMOTO a nase stranky JourneyMan CZ, alebo CFMOTO CZ, pre
najaktudlnejsie spravy zo sveta strojov CFMOTO.

CFMOTO vyvija, vyraba, predava a dodava svetovo najspolahlivejSie a cenovo pristupné motocykle,
skutre, stvorkolky, UZitkové stroje a lode. Firma zaloZzena v roku 1989 sa uz dokéazala spoijit s viac ako
4000 partnermi a dodavat do viac ako 120 krajin a regidonov. CFMOTO je vyznamnou spolo¢nostou vo
svete svetového moto priemyslu so zameranim na dodavky skvelych produktov, ako pre velkoobchod,
tak aj koncovych fanusikov.

Pre bezpecnld manipulaciu so strojom, prosim nasledujte inStrukcie a odporucéania uvedené v tomto
manuali.

Vas distributor CFMOTO pozna vami zakupeny stroj najlepsie, a preto ho nevahajte kontaktovat a
vyuzit jeho sluzby v priebehu aj po uplynuti zaruénej doby.

experience
more
together



VZDY POUZIVAJTE SCHVALENE
OCHRANNE OBLECENIE A HELMU

NEUZIVAJTE DROGY A
ALKOHOL

NIKDY neobsluhujte stroj bez riadneho preskolenia

NIKDY neriadte stroj za limity vasich schopnosti

NIKDY neuzivajte alkohol ¢i iné navykové latky pred jazdou, alebo pocas jazdy
NIKDY neprevaziajte viac ako jedného spolujazdca

« VZDY prisposobte ovladanie stroja okolitym podmienkam a vlastnym schopnostiam.
«  VZDY noste ochrannt helmu, vhodné obleéenie a zodpovedajtice vybavenie.

POZORNE SI PRECITAJTE TENTO MANUAL.
RIADTE SO VSETKYMI POKYNMI A VAROVANIAMI.




IVAROVANIE!
Pozorne si precitajte vSetky pokyny a bezpecnostné upozornenia v manuali aj na Stitkoch.
Neriadenie so bezpeé¢nostnymi pokynmi mdze spdsobit vazne zranenie alebo smrt.

IVAROVANIE!
Vyfukové splodiny motocykla obsahuju oxid uholnaty, ktory je smrtelne jedovaty. MbZe spdsobit
bolesti hlavy, zavraty a v krajnom pripade aj smrt.

IVAROVANIE!
Vyfukové plyny motocyklov obsahuji $kodlivé latky, ktoré mézu spésobit rakovinu, defekty plodu
alebo dalsie ochorenia.

Vdaka neustalemu vyvoju a zlep3ovaniu designu a kvality komponentov sa mézu vyskytnit mensie
zmeny v tomto manuali oproti skutocnému stroju. Zmena vyhradena.




IDENTIFIKACIA VOZIDLA

1 - VIN KOD

2 — SERIOVE CiSLO MOTORA

3 — MODELOVE OZNACENIE




TECHNICKE SPECIFIKACIE

Vykon motora:
Krutiaci moment:
Najvyssia rychlost: 219 km/h

Dizka:

Sirka:

Vyska:

Razvor:

Vyska sedla:

Svetla vyska:
Pohotovostna hmotnost:
Priemer otacania:

Typ motora:

Vftanie x zdvih:
Objem:

Kompresia:
Startovanie:
Vstrekovanie:
Systém zapalovania:
Sviecka:

Mazanie:

Motorovy olej:
Kapacita motorového oleja:

Kapacita chladiacej kvapaliny:

Radenie:
Spojka:
Pohon:

Nadrz:

Rezerva paliva:

Priemerna spotreba paliva:
Palivo:

Batéria:
Svetlomety:

Pneumatiky:
Rafiky:

66 kW / 11 000 ot. / min
68 Nm / 8250 ot. / min

2020 mm
728 mm
1105 mm
1400 mm
810 mm
140 mm
195 kg
52m

3-valcovy radovy, 4 taktny, kvapalinou chladeny
72 x 55,2 mm

674 ccm

11,5(+0,3):1

Elektrickym Startérom

Elektrické vstrekovanie EFI

ECU

BN8RTI

Tlakové mazanie, polosucha skrinia
SAE10W-40 NB a vyssie, JASO MA2
3,27 |

1700 ml+ 280+ 20 ml

6-rychlostné
Mokrd, manualna, viackotucéova, s preklzom
Retaz

151+0,51

191

5,3 1/100 km
bezolovnaty benzin 95

12V /12 Ah
LED

120/70 ZR17 M/C 58W predné, 180/55 ZR17 M/C 73W zadné
MT3, 5-17 predny, MT5,5-17 zadny



BEZPECNOST VODICA — BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Nerespektovanie a nedodrziavanie varovani, nariadeni a odporucani obsiahnutych v tomto manuali
modze viest k zraneniu, alebo smrti. Previdzkovanie motocykla méze byt nebezpeéné.
Precitajte si tento uzivatel'sky manual pred zacatim prevadzky stroja.

Obmedzenie riadenia stroja
Tento stroj je mozné riadit iba pri splneni vSetkych zakonnych podmienok. V pripade nesplnenia tychto
podmienok je riadenie stroja ZAKAZANE .

Zoznamte sa s vozidlom

Ako vlastnik vozidla, ste zodpovedny za svoje vlastné bezpecie, bezpecie ostatnych a ochranu
Zivotného prostredia. Uistite sa, Ze rozumiete manudlu, ktory zahfna dolezité informacie,
bezpecnostné ukony a vsetky aspekty vasho vozidla.

o Nikdy nepouzivajte motocykel bez predchadzajucej instruktaze. Zaciato¢nici by mali absolvovat
Skolenia od certifikovaného instruktora. Pre viac informacii kontaktujte svojho dilera.

e Osobam, ktoré nie su obozndmené s tymto manudlom a neabsolvovali Skolenia v ovladani
motocykla, nie je dovolené akokolvek motocykel pouzivat.

o Nikdy nepouzivajte motocykel bez zodpovedajiceho oblecenia, helmy a pripadne ochrany oci.

o Nikdy neuzivajte alkohol ¢i iné navykové latky pocas jazdy, alebo pred jazdou.

e Pred kazdou jazdou sa uistite, Ze vozidlo je v poriadku a sp6sobilé na jazdu.

o  Priddrzbe a kontrole vzdy nasledujte postupy uvedené v tomto manuali.

Zakladnu bezpecénost a ovladanie stroja vam boli ozndmené pri ndkupe vasho stroja vr. dolezitych
bodov. Vo vlastnom zdujme je potrebné tieto informacie a postupy pravidelne opakovat. Pokial ste
stroj zakupili ako druhy majitel, poziadajte o bezpecnostné instrukcie vasho najblizsieho dealera.
Zozndmte sa so vSetkymi zakonmi a vyhlaskami ktoré sa tykaju prevadzky motocyklov na Uzemi SR.
CFMOTO odporuca drzat sa rozvrhu kontrol a Gdrzby uvedenych v tomto manuali. Tento rozvrh je
navrhnuty na predchadzanie pripadnych problémov a je nutné tieto intervaly dodrziavat.

V tomto manuali ndjdete nasledujuce klicové slova, ktoré zvyraznuju dolezité informacie, alebo
postupy, ktoré ovplyviuju vasu bezpecnost, alebo Zivotnost stroja:

NEBEZPECENSTVO (DANGER)
Varuje pred potencidlnym nebezpeéenstvom, ktoré médze mat za nasledok vézne zranenia alebo smrt

VAROVANIE (WARNING)
Upozoriiuje na potencionalny stav, alebo situaciu, ktora méze mat za nasledok I'ahké zranenia alebo
poskodenie vozidla

UPOZORNENIE (CAUTION)
Upozoriiuje na potencidlne nebezpeénu situdciu, ktora moze viest k poskodeniu vozidla

POZNAMKA
Upozoriuje na poznamku s délezitymi informaciami alebo instrukciami

INEBEZPECENSTVO!

Riadenie, udrzba a opravovanie motocykla vas méze vystavit pésobeniu chemickych latok vratane
oxidu uholnatého (vyfukové splodiny), ftalatov a olova, ktoré mézu byt pri¢inou vzniku rakoviny,
alebo defektov plodu. Pre zniZenie vystavenia posobeniu tychto latok, vyhnite sa vdychovaniu
vyfukovych splodin , nenechavajte stroj v chode pri volnobeznych otackach dlhsie, neZ je potrebné.
Udribu stroja vykonavajte v dobre vetranych priestoroch. Pouzivajte ochranné pomdcky, ako
rukavice a ochranné okuliare. Casto si umyvajte ruky.




NEBEZPECENSTVO - Oxid uholnaty.

Vyfukové plyny motora obsahuju oxid uholnaty, smrtiaci plyn. Vdychovanie oxidu uholnhatého méze
spoOsobit bolesti hlavy, zavraty, ospalost, nevolnost, zmatenost a nakoniec smrt.

Oxid uholnaty je bezfarebny plyn bez chuti a zapachu, ktory méze byt pritomny, aj ked' nie je vidiet ani
citit. Smrtelna hladina oxidu uholnatého sa méze rychlo nahromadit a méze pretrvat v nevetranych
priestoroch aj niekolko dni. Nikdy neprevadzkujte vozidlo v zle vetranych alebo uzavretych priestoroch.
Nikdy neprevadzkujte vozidlo vonku tam, kde vyfukové plyny motora mézu byt preniknit do budovy
otvormi, ako su okna a dvere, alebo vyustenie ventilacnych systémov

NEBEZPECENSTVO - Palivo.

Benzin je extrémne horlavy a vysoko vybusny. Vypary paliva sa mozu $irit a byt zapalené iskrou alebo

priamym plamenom. Pre znizenie rizika poZiaru, alebo vybuchu, dodrzujte nasledujice pokyny:

¢ Prisne dodrzujte spravne postupy plnenia paliva.

* Nikdy nespustajte motor, pokial nie je spravne uzavrety uzaver palivovej nadrze. Benzin je jedovaty
a moze spdsobit zranenie alebo smrt.

¢ Benzin nikdy neodsdvajte Ustami.

¢ Ak prehltnete benzin, dostane sa vam do o¢i, alebo vdychnete benzinové pary, okamzite vyhladajte
lekadrsku pomoc.

¢ Ak sa postriekate benzinom, umyte sa mydlom a vodou a prezlecte sa.

UPOZORNENIE - Palivo.

evvs

maximalnym podielom etanolu 10%.

VAROVANIE - Vyhnite sa hortcim ¢astiam motocykla
Vyfukovy systém a jeho sucasti sa pri pouzivani velmi zahrievaju. Vyhnite sa kontaktu s nimi. Hrozi
nebezpecdenstvo popdlenia

PRE VIAC INFORMACII OHLADNE BEZPECNOSTI SA
PROSIM OBRATTE NA VASHO DEALERA.

Modifikacia vozidla

Pre zaistenie bezpecénosti uzZivatefov motocykla, dalSich ucastnikov cestnej premavky, plnenie noriem
a nariadeni podla ktorych je stroj homologovany a pre zaistenie ochrany Zivotného prostredia je
prisne zakazané modifikovat komponenty stroja, ktoré maju vplyv na homologované parametre.
Porusenie tohto nariadenia méZe viest k okamZitej strate zdruky na vozidle!

IPOZNAMKA!
Starostlivo zvazte pouzitie externého vybavenia a prislusenstva. Instalacia pridavného vybavenia moze
negativne ovplyvnit spravanie stroja a jeho vlastnosti.
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B EZPECNOSTNA VYBAVA VODICA

Vy aj vas spolujazdec pri jazde vidy noste zodpovedajlice obleéenie a vybavenie podla stylu vasej jazdy.

Toto zahfna:

1. Helma

Zodpovedajica helma dokaze znizit riziko poranenia, alebo vazineho
urazu hlavy. Helma musi zodpovedat prislusnym normam a musi byt
schvalend. Uzavreta helma zaisti vy$Siu mieru ochrany napr. pred
hmyzom, alebo odletujucimi pevnymi predmetmi.

2. Ochrana oci

Nespoliehajte sa na slnecné okuliare. Vidy pouzivajte ochranné moto
okuliare alebo helmu so Stitom pre ¢o najvyssiu ochranu zraku. Okuliare
musia byt vyrobené z nerozbitnych materidlov. UdrZujte okuliare vzidy
Cisté.

3. Rukavice
Pre najlepsiu ochranu ruk pouzivajte motocyklové rukavice s ochranou
klbov a vystelkou pre komfortny tchop.

4. Obuv
Pre najlepSiu ochranu pouZivajte uzavretd clenkovd obuv alebo
Specializovanu motocyklovu obuv.

5. Oblecenie

Vidy pouzivajte oblecenie s dlhym rukdavom a nohavicami. Pre najlepsiu
ochranu pouzivajte nohavice s ochrannou vypchavkou kolien a vrchny
diel s ochrannymi prvkami.

11



INFORMACIE O ZATAZI A PRISLUSENSTVE

IVAROVANIE!
Nespravna instalacia alebo pouZitie prislusenstva alebo Gpravy motocykla mézu mat za nasledok
nebezpednu jazdu. Pred jazdou na motocykli sa uistite, Ze motocykel nie je pretazeny a Ze ste dodrzali
vsetky pokyny.

Pri vybere a pouzivani sucasti alebo prislusenstva a pri nakladani motocykla ste osobne zodpovedni za
svoju vlastnu bezpeénost a bezpec¢nost ostatnych Ucastnikov prevadzky.

IPOZNAMKA!
Diely CFMOTO boli Specidlne navrhnuté pre motocykle CFMOTO. Dérazne odporucame, aby vsetky
pouzité sucasti boli origindlnymi komponentmi CFMOTO.

Motocykel je citlivy na zmeny hmotnosti a aerodynamickych sil; venujte mimoriadnu starostlivost pri
preprave nakladov, cestujucich a/alebo pri montazi doplnkového vybavenia.

DOLEZITE INFORMACIE

1- Kazdy vodi¢ a/alebo cestujuci by mali byt plne oboznameni s prevadzkou motocykla. Cestujuci
moze ovplyvnit ovlddanie motocykla nespravnym posedom pocas zatacania alebo nahlymi
pohybmi. Je doélezité, aby cestujlci sedel pokojne, ked je motocykel v pohybe a nenarusal
prevadzku motocykla. Na motocykli nikdy neprevazajte zvierata.

2 - Pred kazdou jazdou by ste mali inStruovat kazdého cestujlceho, aby mal nohy vzidy na stipackach
spolujazdca a drzal sa vodica alebo drzadla.

3 - Vsetka batoZina by mala byt prepravovana ¢o najnizsie aby sa zniZil vplyv na taZisko motocykla.

12




SUCASTI VOZIDLA

Stupacky vodica / spolujazdca

1 | Displej / Pristrojova doska 8 | Zapalovanie / Spinacia skrinka
2 | Paka spojky 9 | Opierka spolujazdca

3 | Zdruzeny ovladac, lavy 10 | Ovladanie plynu

4 | Zdmok viecka nadrze 11 | ZdruZeny ovladac, pravy

5 | Pedal radenia 12 | Brzdova paka prednd

6 | Zamok sedla 13 | Brzdova paka zadna

7
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OVLADACIE PRVKY STROJA

PAKA SPOJKY

Paka spojky (1) sa nachadza na lavej strane riadidiel. Spojka je
ovladana pakou pomocou lanovodu (lanka).

Vzdialenost paky spojky od riadidla je mozné nastavit otacanim
nastavovacej matice.

PACKA PREDNEJ BRZDY

Packa prednej brzdy (2) sa nachadza na pravej strane riadidiel.
Prednd brzda je aktivovana stlacenim packy prednej brzdy.
Vzdialenost packy prednej brzdy od riadidla je mozné nastavit
otdcanim nastavovacej matice.

Packa prednej brzdy je nastavitelnd v 5 stuprioch.

Rozsah nastavenia packy prednej brzdy aj paky spojky je
obmedzeny. Nastavovacou maticou otdcajte s citom a iba rukou.
Nevykondvajte nastavenie za jazdy.

ZDRUZENY OVLADAC LAVY
Zdruzeny ovladac lavy (1) sa nachadza na lavej strane riadidiel.

Funkcia zdruZzeného ovladaca l'avého

'STAVECI MATICE

|2

PREPINAC FUNKCIE
Ovladanie displeja je
2 Ovladanie displeja popisané v kapitole

“Pristrojovy displej”
Zatlacte prepinac vpravo -

E> dojde k aktivacii smerovych

Prepinac .
i svetiel vpravo.
3 | smerovych ~ ———
. Zatlacte prepinac vlavo -
svetiel . . ,
dojde k aktivacii smerovych
svetiel vlavo.

. Stla¢enim a podrzanim
Zvukova S . .
4 b‘ prepinaca je aktivovana

vystraha (o
¥ zvukova vystraha.
;:D Stlacenie a podrzanie aktivuje
== svetla do dialky.
f = Odtlacte prepinac pre
Prepinac = I . .
6 P . —D aktivaciu svetiel do dialky.
svetiel

Standardna pozicia svetiel pre
- , . o g .
;D denné svietenie/stretavacie
—

svetla.
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PREPINAC FUNKCIE

Pre zapnutie TC vo chvili, ked
je TC vypnut3, stlacte tlacidlo
po >1 sekundu

Ked'je TC aktivny, kratkym
stla¢enim obmedzite TC.
Dlhym stlacenim po >1
sekundu TC vypnete

Tlacidlo kontroly
trakcie (TC)

ZDRUZENY OVLADAC PRAVY
Zdruzeny ovladac pravy (1) sa nachadza na pravej strane
riadidiel

Funkcia zdruzeného ovladaca pravého

PREPINAC FUNKCIE
Stlacenie aktivuje vystrazné
2 A svetla. Opatovné stlacenie
vystrazné svetla vypne.
Pozicia s deaktivovanym
>’a palivovym cerpadlom. Pri
TR beZiacom motore motor
Prepinac vypne.
3 palivového Pozicia s aktivnym palivovym
Cerpadla / O Cerpadlom a zapalovanim
Startér motora.
Stlacenie a podrZanie v
koncovej pozicii nastartuje
motor.
Prepina medzi jednotlivymi
4 Funkéné EN funkciami. Na nastavenie
tlacidlo pouzite tlac¢idla Aa Vna
lavom zdruzenom ovladaci
Rukovit plynu/ovladanie sa
4 Rukovat plynu nachadza na pravej strane
riadidiel.
IPOZNAMKA!

Hoci vypinac palivového Cerpadla vypne motor, nevypne el. okruhy stroja. Preto na upiné vypnutie
motora a stroja pouzite kluc.

15




ZAMKY

ZAMOK VIECKA NADRZE

Pred otvorenim nadrZe zastavte a vypnite motor.

Odklopte kryt zdmku palivovej nadrze (1).

Viozte klt¢ do zamku (2) a otocte v smere hodinovych rucdiciek.
Dojde k odomknutiu uzaveru hrdla nadrze, ktoré je moziné
otvorit (3).

KIuc¢ je blokovany v zamke a nie je mozné ho vybrat.

PrilisSnym tlakom na kld¢ méze déjst k jeho zlomeniu. V takom
pripade je potrebné klti¢ vymenit za novy.

Pre uzamknutie uzavrite hrdlo nadrze a stlacte do koncovej
pozicie (3). D6jde k uzamknutiu hrdla a oto¢eniu zamku do
uzamknutej polohy (2). KIi¢ je teraz mozné vybrat a kryt
zamku priklopit.

SPINAC ZAPALOVANIA / ZAMOK RIADENIA (B)

Otocte riadidla do lavej krajnej pozicie,
Zamok otocte klucik do oznaéenej polohy pre
riadenia 1 uzamknutie riadenia. Je mozné vybrat
kfucik zo spinaca zapalovania.
Otocte klucik do oznacenej polohy pre
. Uplné vypnutie stroja. Stroj nie je mozné
Vypnutie | s> pine Vypnutie stroja. stroj nie J
_ >< nastartovat a su vypnuté vietky
stroja N K L . . ,
elektrické okruhy. Je mozné vybrat
klucik zo spinaca zapalovania.
O Otocte klucik do oznacenej polohy pre

Zapnutie
stroja

nastartovanie stroja. Elektrické okruhy
stroja su aktivne.

IVAROVANIE!

Vystrainé osvetlenie, svetld a osvetlenie SPZ moéze byt rozsvietené, pokial je klucik v pozicii
»zapnutie stroja“ Ak st zapnuté svetlomety, je lepSie nasStartovat motor, aby sa nevybijal
akumulator prip.

INEBEZPECENSTVO!

Pred otvorenim hrdla nadrie musia byt dodriané nasledujice podmienky:

- Motocykel je zastaveny v pokojnom stave

- Motor motocykla a elektrické systémy si vypnuté

Benzin je horlavina a jeho vypary mézu byt vybu$né. Pri dopliiovani paliva nefaj¢ite. Uistite sa, Ze
priestor je dobre odvetravany a bez akéhokolvek zdroja otvoreného ohina. Nikdy naplite nadrz
tak, aby hladina paliva bola vyssie ako plniace hrdlo. Po doplneni paliva skontrolujte, i je uzaver
palivovej nadrze bezpecne zaisteny.
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ZAMOK SEDLA

Zamok sedla (C) sa nachadza na lavej strane stroja.
Vlozenim kltc¢a a otoenim v smere hodinovych ruciciek
(D) dojde k odblokovaniu zamku sedla. Potom je mozné
zdvihnutim zadnej ¢asti sedla a posunutim sedla dozadu
sedlo odniat.

PAKA RADENIa

Radiaca pdka (1) je umiestnena na lavej strane stroja
pred stupackou vodi¢a. Poloha radiacej paky — sklon
radiacej paky vzhladom na stdpacku mozno nastavit
pomocou zavitov (2) na oboch koncoch spojovacej tyce
(3) radiacej paky.

Rozsah nastavenia spojovacej tyce je 4—=7 mm.

Pre zmenu polohy radiacej paky povolte matice oboch
zavitov (2) a otacanim spojovacej tyce (3) nastavte
pozadovanu polohu. Otacanim v smere hodinovych
ruciciek (a) polohu pedala zvysite, otacanim proti smeru
hodinovych ruciciek (b) polohu pedala znizite.

Matice utiahnite (utahovaci moment 6 Nm).

Nastavenie radiacej paky je mozné zmenit na ,okruhovy” zmysel radenia — radenie vyssich
rychlostnych stuprfiov pohybom paky dole, radenie nizsich rychlostnych stupfiov pohybom paky hore.
Pre zmenu zmyslu radenia spojte spojovaciu ty¢ radiacej paky s radiacou pakou v prednom
montdznom bode (4).

= ZNOAOO

IVAROVANIE!

,Okruhovy” zmysel radenia je opacny. Tento typ radenia je odporucany pre skusenych jazdcov.
Pouzitie motocykla s ,,okruhovym* zmyslom radenia neskisenym jazdcom, alebo jazdcom, ktory nie
je oboznameny so zmyslom radenia, mdZe viest k havarii a vaZznym zraneniam.
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PAKA BRZDY ZADNEHO KOLESA

Paka brzdy zadného kolesa (1) je umiestnena na pravej strane stroja pred stupackou vodica.

5

BOCNY STOJAN
Bocny stojan stroja (2) sa nachadza na lavej strane stroja pod radiacou pakou/stipackou vodica.

IPOZNAMKA!
Pred jazdou sa uistite, Ze je stojan plne vo vodorovnej polohe. Stojan je vybaveny spinacom, ktory
zamedzuje chodu motora pri vyklopenom stojane a zaradenom rychlostnom stupni.

MADLO A STUPACKY SPOLUJAZDCA

Drzadlo spolujazdca (1) je sucastou stroja a sltzi spolujazdcovi na drzanie sa pocas jazdy.
;

X 7 Q\\\/ 7)

)L
e ”
)

- I

Stupacky (2) st sucastou stroja a slizia ako opora n6h pre vodica i spolujazdca.

USB KONEKTORY

USB konektory (1) sa nachadzaju na lavej strane stroja a
slizia na pripojenie teleféonu alebo inych elektronickych
zariadeni. Suprava konektorov obsahuje jeden typ C a
jeden typ A.
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PRISTROJOVY DISPLEJ

IPOZNAMKA!

Z dévodu neustaleho zlepsovania funkcii displeja a aktudlnej konfiguracie moze doéjst k Gprave
zobrazenia niektorych informdcii na aktualnom stroji. V pripade rozdielu na vasom motocykli proti
manualu, sa obratte na vasho CFMOTO predajcu.

Rozdelenie displeja
Displej je rozdeleny
na dve funkéné

oblasti:
1 - oblast indikatorov 0§ 212105 7= 7
2 - oblast L3 SIDE STAND)

zobrazovania udajov

e %1100%

0D0:999999 km b — 100°C
08:00 PM 3120V B! ' 300km

H

o® G R {4

AKTIVACIA A TEST

Aktivacia
Displej je aktivovany so zapnutim elektrickych systémov stroja.

Test

Pri aktivacii displej vykona samo test vSetkych funkcii. Po¢as samo testu je spustend uvitacia animdcia
motocykla a su aktivované vsetky indikatory a zobrazenie dat.

Pocas samo testu su ovladacie prvky neaktivne.
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INDIKATORY DISPLEJA

08:00 PM

Ll 2026Q5- 7 7

DR ® 100%

0D0:999999 km ~E o 100°C
E312.0V B e F 300km

SYMBOL

POPIS FUNKCIE

Prerusovane
aktivny

Indikator je prerusovane aktivny - blika, pri aktivacii smerovych svetiel.

Aktivne

Indikator pozi¢nych svetiel je aktivny, ak svietia iba pozi¢né svetla.

Aktivne

Indikator elektrickych systémov stroja je aktivny pri zapnuti elektrickych
systémov a vypnutom motore. V pripade aktivneho indikatora pri beZiacom
motore auto diagnostika stroja zistila chybu, ktora bude zobrazena na
displeji. Navstivte autorizovany servis CFMOTO.

Aktivne

Indikator systému ABS je aktivny pri zapnuti elektrickych systémov stroja do
doby prejdenia niekolkych metrov. Indikator zostdva aktivny v pripade
zlyhania systému ABS. V pripade zlyhania systému ABS zostava brzdovy
systém stroja plne aktivny. Vyhnite sa prudkému brzdeniu pri ktorom moze
hrozit zablokovanie kolies a strata kontroly nad strojom. Navstivte
autorizovany servis CFMOTO.

||TI|
v,

Aktivne

Indikator dialkovych svetiel sa aktivuje s aktivaciou dialkovych svetiel.

Aktivne

V pripade prekrocenia teploty chladiacej kvapaliny 115°C dojde k aktivacii
vystrahy. Zastavte motocykel, vypnite motor a skontrolujte chladiaci systém
a mnozstvo chladiacej kvapaliny, alebo sa obratte na autorizovany servis.
Pokial bude stroj pouZivany aj napriek aktivnej vystrahe teploty vody, moéze
dojst k prehriatiu motora a jeho nevratnému poskodeniu.

Aktivne

Indikator tlaku olejového systému je aktivny pri zapnuti elektrickych
systémov stroja a vypnutom motore. Ak je indikator aktivny pri beZiacom
motore, systém stroja zaznamenal nizky tlak olejového systému. Doplrite
olej na poZadovanu Uroven. Pokial je indikator dalej aktivny, kontaktujte
autorizovany servis CFMOTO.

Senzor svetelnych podmienok — pri nastaveni automatickej Urovne jasu
displeja, prispésobuje jas displeja okolitym svetelnym podmienkam.
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ZOBRAZOVANE UDAJE

Sportova kamera (na vybranych trhoch)
Tato funkcia zaznamenava jazdu. Na jej
pouzivanie je potrebny T-BOX a je uréeny
len pre Insta 3x. Poplatok za pouZivanie sa
plati v aplikacii CFMOTO RIDE (mesacne /
polro¢ne / roéne). Uistite sa, Ze je stroj
spojeny s kamerou prostrednictvom
L © Bluetooth.

% _~
0D0:999999 km £ e 100°C
08:00 PM £912.0V B e F300km N

Hlavné funkcie:

1. Zacatie nahravania: Akonahle je kamera sparovana so strojom, dlho stlacte V na lavom zdruzenom
ovladaci (po dobu >1 sekunda), tym aktivujete prednastavenu funkciu nahravania.

2. Ukoncenie nahravania: Ked kamera nahrava, dlho stla¢te VV na lavom zdruzenom ovladacdi (po dobu
>1 sekunda), ¢im ukoncite nahravanie.

3. Spojenie: Ked' je kamera pripojend, displej zobrazi stav spojenia a nabitie kamery.

4. Stav nahravania: Farba ikony kamery sa zmeni na ¢ervenu a zaéne pre blikavat, pokial d6jde k zmene
v procese nahravania.

5. Zaznamenavané Udaje: Prevadzkové informacie (rychlost, zaradeny prevod, otacky motora, naklon
stroja, trasa jazdy atd.) sa mozu prenasat cez Bluetooth. Na editaciu videa je k dispozicii modul
CFMOTO.

i PiPiQs: Tc 71

£A5IDE STAND)

Otackomer

Zobrazuje Udaj o otackach motora v
tisicoch.

Pocas zdbehu sa vyvarujte jazde vo
n vysokych otackach. Pokial mozno,
2.5 Bsine nevytadajte motor k cervenému
& polu, aby ste neskracovali jeho

Zivotnost.
2.5z,

21

0D0:999999 km b - 100°C
08:00 PM  [212.0V B " 300km : Bluetooth
Po pripojeni zobrazuje ikonu

telefonu, helmy 1, helmy 2 a stav ich

;Io;lmy 0 aktual . |n.dlkaCI? E)ocneho stojana batérii (niektoré zariadenia nemusia
o I’aZUJlU aktualny cas Pri statll motocyklav ’ s odovzdavat informacie o stave
vo formate 12 alebo 24 vyklopenym bocnym batérie)
§to!a|?9m, € aktlvovarTa Telefonovanie a prehravanie hudby
indikacia vyklopenia

je mozné len po pripojeni zariadenia.

bocného stojana. Zaroven
nie je mozné stroj
nastartovat pri zaradenom
rychlostnom stupni.
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dp0:999999 km F " 100°C
08:00 PM

Indikacia bocného stojana

Pri stati motocykla s vyklopenym boénym
stojanom, je aktivovand indikacia
vyklopenia bo¢ného stojana. Zaroven nie

Kontrolka Quickshift
Svieti, ked' je tato funkcia aktivna.

Rychlomer

Zobrazuje udaj o aktudlnej rychlosti.
Je mozné prepnut medzi zobrazenim
v kilometroch a milach za hodinu.

Pripomienka radenia

Upozorni na zaradenie vysSieho
prevodu, akondhle otacky motora
dosiahnu uréitd hranicu. Otacky su
nastavitelné.

je mozné stroj nastartovat pri zaradenom
rychlostnom stupni.

Zobrazenie prevodu

Ukazuje informaciu o zaradenom
prevode. Neutral je podfarbeny na
zeleno.

2 21QS: T T

oF S 100°C

Palivomer

Zobrazuje aktudlny stav paliva v
nadrzi. Pokial je paliva malo, rozsvieti
sa zltou farbou. V takej situacii ¢o
najskoér natankujte, aby ste predisli
poskodeniu palivového ¢erpadla.

Stop indikator

Pri aktivnom stop indikatora je
vypnuté palivové cerpadlo, motor
nebezi, elektrické systémy stroja su
aktivne.

Volitel'ny udaj 2

Zobrazuje: dojazd, napatie
Zobrazuje  celkovo batérie, okamzitu spotrebu
prejdend vzdialenost paliva, priemernu spotrebu
(ODO) alebo denné paliva a priemernu rychlost.

Volitel'ny udaj 1

Indikator kontroly trakcie (TC)
Indikator TC ma nasledujuce rezimy
zobrazenia:

TCje v ¢innosti =, chyba TC i

TC je vypnuté

Po zapnuti stroja kontrolka svieti. Po
prekroéeni rychlosti 5 km/h s TC
deaktivuje.

Ak je kontrola trakcie TC aktivna a
zasahuje, kontrolka prerusovane
svieti.

pocitadlo kilometrov
(TRIP1, TRIP2).
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Stupen TC
Zobrazuje nastaveny stupen citlivosti
kontroly trakcie.

Zobrazenie tlaku v pneumatikach
Zobrazuje tlak a teplotu vzduchu v
prednej a zadnej pneumatike.

Kontrolka tlaku v pneumatikach

Kontrolka tlaku v pneumatikach sa rozsvieti, ked' je tlak v pneumatikdach mimo normalne;j
hodnoty alebo systém neprijima signdl zo snimaca v pneumatike. Ked sa tdto kontrolka
rozsvieti, zastavte a skontrolujte tlak a stav pneumatik. Pokial zistite abnormalny stav
(opotrebenie a vydutie pneumatik), kontaktujte prosim autorizovany servis CFMOTO. Ak sa stav
pneumatik javi ako normalny, chodte prosim pomaly, udrZujte tlak v pneumatikach na
predpisanej hodnote a ¢oskoro pneumatiky opravte. Pokial nie je signal snimaca pneumatik,
zastavte, prosim, vozidlo, dokladne skontrolujte predné a zadné pneumatiky a kontaktujte
predajcu CFMOTO za ucelom kontroly systému merania tlaku.

Tlak v pneumatikach kontrolujte pri chladnych pneumatikach.

0D0:999999 km
08:00PM C[A72.0V B 300km

Teplota chladiacej kvapaliny
Zobrazuje orientacnu teplotu
chladiacej kvapaliny. Pokial chladiaca
kvapalina dosiahne nebezpecne
vysoku teplotu, je ¢ervena.

IVAROVANIE!

Prehrievanie mbze viest k
poskodeniu motora.

Ak teplota chladiacej kvapaliny
dosiahne limitnd hodnotu, zastavte
stroj a pockajte, kym sa ochladi.

Pri ochladenej chladiacej kvapaline
skontrolujte mnoZstvo chladiacej
kvapaliny a v pripade potreby
doplnite na pozadovanu Uroven.

V  pripade, Ze 3] napriek
zodpovedajucemu mnozstvu
chladiacej kvapaliny stale dochadza k
prehrievaniu  stroja, kontaktujte
autorizovany servis CFMOTO.
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OVLADANIE PRISTROJOVEHO DISPLEJA / MENU

Nastavte motocykel, displej a zobrazované udaje podla vasich osobnych preferencii, pre ¢o mozno
najlepsi zazitok z jazdy.

Ovladanie menu a nastavenie jednotlivych hodn6t sa vykonava tlaidlami na favom zdruzenom
ovladaci.

IPOZNAMKA!
Z dévodu bezpecnosti je ovladanie menu displeja mozné iba pri stojacom motocykli.

°/
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Na vychodiskovej obrazovke: Kratke stlaCenie — prepinanie volitelného tdaja 1
V menu: Posun na polozku vyssie v menu
A Pri prehravani hudby: Kratke stlacenie zvysi Uroven hlasitosti, dIhé stlacenie pre volbu
predchdadzajucej skladby
Pri telefonickom hovore: Stlacenie zvysi Uroven hlasitosti

Na vychodiskovej obrazovke: Kratke stlaCenie — prepinanie volitelného tdaja 2

V menu: Posun na nasledujtcu poloZzku v menu

V Pri prehravani hudby: Kratke stlacenie zniZi Groven hlasitosti, dlhé stlacenie pre volbu nasledujicej
skladby

Pri telefonickom hovore: Stlacenie zniZi Uroven hlasitosti

Na vychodiskovej obrazovke: Kratke stlaenie — zrusenie vyskakovacieho okna
V menu: Kratke stla¢enie — posun na predchddzajicu Urover menu

BACK | Pri telefonickom hovore: Kratke stlaéenie — ukonéenie prebiehajiceho hovoru.
Pri navigacii: Kratke stlacenie — prechod na hlavnu obrazovku.

Pri prehravani hudby: Kratke stlacenie — prechod na hlavnu obrazovku.

Na vychodiskovej obrazovke: Kratke stlacenie — stup do hlavného menu, dlhé stlacenie — spustenie
prehravania hudby (ak je cez Bluetooth pripojené zariadenie umoznujice prehrdvanie hudby)

V menu: Kratke stlacenie — vstup do dalSej rovne menu / potvrdenie volby

Pri telefonickom hovore: Kratke stlacenie — prijatie hovoru

Pri prehravani hudby: Kratke stlacenie — prechod na hlavnu obrazovku, dihé stlacenie — Pause/Play.
Na hlavnej obrazovke ma stlaenie funkciu Pause/Play.

SET

Priorita funkcii: teleféonny hovor, chybové hlasenia, telefén, hudba a ostatné
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ZAKLADNE MENU

Zakladné menu displeja je rozdelené do Styroch sekcii:
- Informacie o stroji (Vehicle)

- Telefén (Phone)

- Hudba (Music)

- Nastavenie (Setting)

INFORMACIE O STROJI Vehicle
Vinformacnom menu stroja su k dispozicii na zobrazenie
nasledujuce udaje:
- Zakladné informacie
- ZdruZené udaje dennych zaznamov a
celkového zdznamu
- Prehlad upozorneni / chyb
- Servisné informdcie stroja

B33 enter

Nastavit je mozné nasledujlce parametre:
- ABS zadného kolesa

- Kontrola trakcie (TC)

- Quick Gearshift

- Pripomienka radenia Malfunction

Information

Maintenance

Zakladné informacie
V prehlade zakladnych informacii su zobrazené udaje o

Information

napati batérie, dojazde podla stavu zostavajliceho paliva L
v nadrzi, teplote chladiacej kvapaliny a tlaku a teplote TRIP
vzduchu v pneumatikach. Malfunction

- stlacte ,SET” pre vstup do menu
- stlacte A alebo'W pre volbu informacii o
strojmi (Vehicle), stlacte ,SET”
pre vstup do menu informdcii o stroji
- stlacte A alebo'W¥ pre volbu informacii o
strojmi (Vehicle information), stlacte ,,SET”
pre vstup do menu informdcii o stroji
- stlacte A alebo W pre volbu zdkladnych
informdcii (Basic information), stlacte ,SET” pre
zobrazenie Udajov, pre uzavretie opat stlacte ,SET”

Maintenance

Vehicle

12.0v 999 km

7.5 bar
100
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POCITADLO KM

Zobrazenie celkového pocitadla km
Prehlad kompletnych udajov celkového zdznamu (ODO) —
prejdend vzdialenost, priemerna rychlost, zaznam doby
jazdy a priemerna spotreba.
- stlacte ,SET” pre vstup do menu
- stlacte A alebo'W¥ pre volbu informacii o

strojmi (Vehicle), stlacte ,SET”

pre vstup do menu informdcii o stroji
- stlacte A aleboW¥ pre volbu informacii o

strojmi (Vehicle information), stlacte ,,SET”

pre vstup do menu informdcii o stroji
- stlacte A alebo W pre volbu celkového zaznamu
(ODO), stlacte ,,SET” pre vstup do sekcie zaznamov pre
uzavretie opat stlacte , SET“

Poznamka: celkovy zaznam nie je mozné vymazat

Zobrazenie denného pocitadla km
Prehlad kompletnych tUdajov celkového zaznamu (TRIP1,
TRIP2) — prejdenad vzdialenost, priemernd rychlost,
zaznam doby jazdy a priemerna spotreba.
- stla¢te ,SET” pre vstup do menu
- stlacte A alebo W pre volbu informacii o

strojmi (Vehicle), stlacte ,SET”

pre vstup do menu informdcii o stroji
- stlacte A alebo W pre volbu informacii o

strojmi (Vehicle information), stlacte ,,SET”

pre vstup do menu informdcii o stroji
- stlacte A alebo Wpre volbu denného zdznamu
(TRIP), stlacte ,,SET” pre vstup do sekcie zdznamov pre
uzavretie opat stlacte ,SET“
- stlacte A alebo Wpre volbu konkrétneho denného
zaznamu (TRIP1 alebo TRIP2), dlho stlacte ,SET” pre
vymazanie Udajov prislusného pocitadla

Information

TRIPL (@ km/h B 6.2 L100km

12 h 35 min

Malfunction

Long pressﬁ Reset

Information

Information

Information

Information

Long press E[3j Reset

Information

Long press ]3] Reset

Malfunction

Maintenance

B 6.2 Laookm

s P

TRIP

Malfunction

Maintenance

Malfunction

Maintenance

Malfunction

B 6.2 L100km

12 h 35 min

Malfunction
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PREHLAD UPOZORNENIE / CHYB Information

Zobrazenie chyb — chybovych kdédov detegovanych

diagnostickym systémom stroja.

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo W pre volbu informacii o Maintzan s
strojmi (Vehicle information), stlacte ,,SET”
pre vstup do menu informdcii o stroji

- stlaéte A alebo Wpre volbu prehladu
upozornenie / zavad (Malfunction), stlacte
,SET” pre zobrazenie udajov

- stlaéte A alebo Wpre volbu konkrétneho
chybového hlasenia a stlacte ,, SET” pre

zobrazenie podrobnych Udajov, pre uzavretie opat

stlacte ,,SET“ XOONKXXX
XXXHXXXXX

TRIP

Malfunction

Information

Maintenance

SERVISNE INFORMACIE VOZIDLA information

Zobrazenie servisného intervalu stroja a uz najazdenych
kilometrov v ramci intervalu. Zobrazenie najneskorsieho
datumu servisnej prehliadky.
Servisny interval je 6000 km, alebo 12 mesiacov, podla
toho, ¢o nastane skor.
Prehliadka pri zabehu stroja je pri 1000 km, alebo 12
mesiacov, podla toho, ¢o nastane skor.
- stlacte ,SET” pre vstup do menu sfaimation
- stlacte A alebo W pre volbu informacii o

strojmi (Vehicle information), stlacte ,,SET”

pre vstup do menu informdcii o stroji
- stlacte A alebo Wpre volbu servisné

informacie stroja (Maintenance), stlacte ,SET” pre
zobrazenie Udajov

TRIP

Malfunction

TRIP

Malfunction

Reset servisného intervalu

- stlaéte A alebo Wpre zvysSnych kilometrov do
dalSieho servisu

- na obrazovke servisného intervalu stlaéte ,SET”
na dobu 10 s pre vyvolanie potvrdenia vymazu servisného intervalu

- potvrdte vymazanie Udaja servisného intervalu

Neodporucame, aby ste vykonavali reset servisného intervalu sami. Po vykonani drzby vdm mechanik
autorizovaného servisu CFMOTO sam obnovi servisny interval.
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KONTROLA TRAKCIE (TCS) Vehicle

Systém kontroly trakcie slizi na dosiahnutie ¢o najlepsej
trakcie a stability stroja za danych prevadzkovych
podmienok.

1. Systém obmedzenim davky paliva reguluje vykon
motora, aby nedochddzalo k pretoceniu zadného
kolesa z dovodu straty trakcie

2. Pri prudkej akceleracii systém pomaha lepsie
ovladat vykon motora. Pri preklzavani kolesa zvysi [[FRuaS
stabilitu a trakciu obmedzenim vykonu.

3. Systém pomaha potlacat pretacanie kolesa na
mokrom povrchu

- stla¢te ,SET” pre vstup do menu
- stlac¢te A alebo Ypre volbu informdcii o
strojmi (Vehicle Settings), stlacte ,, SET”
pre vstup do menu informdcii o stroji
- stlacte A alebo ¥pre volbu nastavenia TC
V tejto chvili je TC nastavené na znizenu citlivost. Stlacenim SET kontrolu trakcie plne aktivujete, dalsim
stlacenim SET ju Uplne vypnete.

Togole

Toggle

AUTOMATICKE VYSTRAZNE SVETLA (ESS) o
Automaticka aktivacia vystraznych svetiel
Ak je tato funkcia zapnuta, pri intenzivnom brzdeni sa
automaticky spustia vystrainé svetld, aby si vodici za
Vami vSimli potencidlne nebezpecné situacie.
- stla¢te ,SET” pre vstup do menu
- stlacte A alebo Wpre volbu informacii o

strojmi (Vehicle Settings), stlacte ,, SET”

pre vstup do menu informdcii o stroji
- stlac¢te A alebo Wpre volbu nastavenia ESS
- stlaCenim SET funkciu ESS zapnete alebo vypnete.

Vehicle

off
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QUICKSHIFTER

Vehicle

Stroj je vybaveny funkciou rychleho radenia Quickshifter.
Jej aktivacia umozZniuje radenie bez spojky a bez nutnosti
ubrat pocas radenia plyn.
Quickshifter sleduje pomocou senzora priebeh radenia.
Ked senzor zaznamend poziadavku na zmenu prevodu,
vysle signdl do ECU, ktora upravi riadenie motora pre ¢o
najrychlejsiu a najplynulejSiu zmenu prevodu.
Pokial je funkcia vypnuta, je potrebné pri radeni pracovat
s pakou spojky, ako je to pri riadeni motocykla obvyklé.
- stla¢te ,SET” pre vstup do menu
- stlacte A alebo Wpre volbu informacii o

strojmi (Vehicle Settings), stlacte ,, SET”

pre vstup do menu informdcii o stroji
- stlacte Aalebo Wpre volbu Activation Quick shifter
- stlacte ,SET" pre zapnutie alebo vypnutie funkcie

Vehicle

off

PRIPOMIENKA RADENIA

Radenie pri spravnych otackach motora skracuje cas
radenia a Setri spojku a dalSie komponenty. Nastavenie
pripomienky radenia umozriuje vodiCovi sa rychlejsie zzit
so strojom.
Odporucané otacky pre radenie nahor s 6500.
- stla¢te ,SET” pre vstup do menu
- stlacte A alebo Wpre volbu informacii o
strojmi (Vehicle), stlacte ,SET”
pre vstup do menu informdcii o stroji E& on
- stlacte A alebo WYpre volbu nastavenia pripomienky
radenia (Upshift Alert) Vehicls
- stla¢te ,SET” pre zapnutie pripomienky radenia
Po zapnuti pripomienky radenia je mozné menit otacky
pripomienky.
- stlate W pre upravu otacok pripomienky, v tejto
chvili sa rozsvietia ikony <> <, nad a pod poziciou tisicov
,6“. (stlatenim A nastavite Cislo od 2-9, stlatenim V
nastavite Cislo od 9-2). Stlacenim tlacidla ,,SET“ cyklicky
prepinate medzi hodnotou otacéok radovo tisicov
a stoviek.
Nastavenie tisicov v rozmedzi 2-9, nastavenie stoviek v rozmedzi 0-9
Po nastaveni pripomienky otdcok potvrdite volbu stlaéenim , BACK“.

Vehicle
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TELEFON

Pocas jazdy je mozné prijimat prichadzajuce telefénne
hovory a vykonavat nové hovory za vyuzitia kontaktov v
telefébnnom zozname telefénu.

IPOZNAMKA!

Pre ovladanie telefénu a prijem hovorov je potrebné
aktivne spojenie telefénu a komunikaénej supravy so
systémom stroja.

Telefénny zoznam
Uzivatel mbézZe zobrazit kontakty telefénneho zoznamu
sparovaného telefénu a s tymito kontaktmi uskuto¢novat
teleféonne hovory.
- stla¢te ,SET” pre vstup do menu
- stlacte A alebo W pre volbu telefénu (Phone), stlacte
»SET” pre vstup do menu telefénu
- stlacte A alebo W pre volbu telefénnych zaznamov
(Contacts), stlacte ,,SET” pre potvrdenie volby
- stlacte A alebo W pre volbu pozadovaného
telefénneho kontaktu, stlacte ,SET” pre

uskutoénenie telefénneho hovoru

Contacts

Histoéria hovorov _
Zaznam uskuto¢nenych a zmeskanych hovorov.

- stla¢te ,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo ¥ pre volbu telefénu (Phone),
stlacte “ENT” pre vstup do menu telefénu

- stlacte A alebo W pre volbu histérie hovorov
(Recents), stlacte ,SET” pre potvrdenie volby

- stlacte A alebo W pre volbu pozadovaného

telefénneho kontaktu, stlacte ,SET” pre uskutocnenie _—
,
telefénneho hovoru

18:33

202XIXIXX

202XIXIXX

B34 Dicling . 202XIXIXX
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HUDOBNY PREHRAVAC

Hudobny prehrava¢ umoznuje ovladat

prehravanie hudby zo sparovaného

mobilného telefédnu do sparovanej ndhlavne;j

supravy v helme.

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo W pre volbu hudobného
prehravaca (Music), stlacte ,,SET” pre
spustenie hudobného prehravaca.

Ovladanie hudobného prehravaca:

& vor-

VOI+

BACK at one

0000000000 20000 X 20000000000 00X 000000

Long press 4 Next Long press @ Prev

Na vychodiskovej obrazovke / na obrazovke hudobného prehravaca: kratke stlacenie
pre predchadzajucu skladbu, dlhé stlacenie pre zvysenie Urovne hlasitosti.

Na obrazovke

7o
N

Na vychodiskovej
obrazovke: kratke stlacenie

hudotinét\o —o |- O——— ] pre vstup do menu
pr’ehravaca: R displeja, dlhé stlacenie pre
navra’f na \_;_/ zastavenie/spustenie
hlavnu prehravania.

obrazovku Na obrazovke hudobného
displeja.

prehravaca: kratke
stlacenie pre

Na vychodiskovej obrazovke / na obrazovke hudobného prehravaca: kratke stlacenie
pre nasledujucu skladbu, dIhé stlacenie pre zniZenie Urovne hlasitosti.

NASTAVENIE DISPLEJA

V nastaveni displeja je mozné menit nasledujlce

nastavenia:

- Grafika zobrazenia (Theme)

- Pripojené zariadenia (Device Connection)
- Volitelny udaj 1 (Information 1)

- Volitelny udaj 2 (Information 2)

- Jas (Auto Brightness)

- Jednotky (Units)

- Nastavenie ¢asu (Time)

- Nastavenie jazyka (Language)

- Aktualizacia systému (System Update)
- Informacie o stroji (About)

- Vyrobné nastavenie (Reset)

Settings

Device Connection
Information 1
Information 2
Auto Brightness
Unit

Time

Language

System Update

About
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Grafika zobrazenia

Hlavnd obrazovka displeja ponuka vyber z

niekolkych grafickych stylov. MéZete si zvolit Vas

oblubeny.

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo Wpre volbu nastavenia
(Settings) , stlacte ,SET” pre vstup do
nastavenia

- stlac¢te Aalebo Wpre volbu grafiky (Theme),
stlacte ,,SET” pre potvrdenie volby

Okruhova grafika

Okruhova grafika (Lap Theme) obsahuje stopky,
ktoré slizia najma na meranie ¢asu jednotlivych
kol a pocitanie poctu najazdenych koél. Stopky
poskytuju udaje v redlnom ¢ase a davaju vodicovi
spatnu vazbu, ktora prindsa moznost zlepsit svoje
jazdné navyky a Styl jazdy na zdklade zistenych

Settings

Device Connection

Information 1
Information 2
Auto Brightness
Unit

Time

Theme

casov.

(1) Cas kola (rozsah zobrazenia 0'00"'00-59'59"99)

(2) Best — oznacuje najlepsie kolesa
(3) ¢as tohto najlepsieho kola

(4) Total -

pocet najazdenych kol

(5) Cas zodpovedaijuci vietkym najazdenym

koldam dohromady

Ovladanie stopiek

Q22105 = 1

0000”00
[ 2 oooo,or<= 3

100°C
' 300km

=
[ J—

Pokyn

Stav stopiek

Vyvolanad akcia

Stopky este neboli

Stopky sa spustia

Dlhé stlacenie ,, A“

spustené
Kratke stlagenie Stopky pr%fu§ené Stovpky sﬂa opat spu%ia _ _
BACK” Stopky bezi Pocet kol (4) sa zvysi o +1, celkovy ¢as (5) sa zvysi o
" &as posledného kola, ¢as kola (1) zaéne bezat od nuly.
Cas ukonéeného kola zostane zobrazeny po dobu 2
sekund.
DIhé stlacenie ,,BACK” | - Reset
SET* Stopky bezia PreruSenie stopiek
" Stopky nebeZia Navrat do menu
Stopky bezia Neplatny pokyn

Stopky nebezia

|ll

Prechadzanie histérie kol: ,, Total “ sa zmeni na , Lap”
a Cislo zacne blikat. Na (5) sa zobrazi ¢as prislusného
kola.

Stlacte , A“ alebo ,, V“ pre pohyb medzi kolami. Na
(4) sa zobrazi poradové Cislo nasledujuceho alebo
predchadzajuceho kola a na (5) sa zobrazi jeho cas.
Funguje cyklicky.

Prechadzanie
historie kol

Opusti rezim prehliadania histérie kol
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Priorita funkcii v okruhovej grafike:

1. tlacidlo ,,BACK”: telefénny hovor, chybové hlasenia, telefén, stopky

2. pri beZiacich stopkach nemozno tladidlom ,SET“ vstupit do menu, niektoré funkcie su ale napriek
tomu dostupné, napriklad telefén; maju prioritu: prijatie hovoru, prerusenie stopiek, hudba

3. pocitanie davok v case kola sa nespusti: stlacte ,SET“ pre vstup do rozhrania ponuky

pri prechadzani histérie bicyklov" A" a" V" zloZia len v listovani medzi kolesami

5. dlhym stla¢enim ,, A“ vystupite/vystupite do/z histérie kolies

E

KONEKTIVITA

Spojenie motocykEI - telefén Device Connection yy, XXOOKKKKX

Pri spojeni motocykla s telefébnom a komunikatorom, je

2 Helmet1 Not connected

mozné pouzit funkcie telefénu a hudobného prehravaca.

Telefén pripojte prostrednictvom Bluetooth:

- uistite sa, Ze je Bluetooth pri telefone aktivny

- stla¢te ,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo W pre volbu nastavenia (Settings) ,

stlacte ,,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo Wpre pripojenie zariadenia (Device
Connection), stlacte ,SET” pre potvrdenie volby

- stlacte A alebo Wpre volbu telefénu (Phone),

spusti sa automatické vyhfadavanie telefénu

- stlacte A alebo Wpre volbu Vasho telefénu a

stlacte ,SET” pre pripojenie

Na displeji teleféonu sa objavi sprava s poziadavkou na

pripojenie. Potvrdte ju a pockajte na Skarovanie.

Po dokonceni sa na displeji teleféonu objavi potvrdenie.

Odpojenie telefonu

- stlacte A alebo Wpre volbu sparovaného telefénu

a stlacte ,SET” pre odpojenie

P Helmet 2 Not connected
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Spojenie motocykel - komunikator

Komunikator pripojte prostrednictvom Bluetooth:

- uistite sa, Ze je Bluetooth v helme aktivny

- stla¢te ,SET” pre vstup do menu

- stlatte A alebo W pre volbu nastavenia (Settings) , o inm ot connected

stlacte ,,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo W pre pripojenie zariadenia (Device
Connection), stlacte ,SET” pre potvrdenie volby

- stlacte A alebo W pre volbu komunikatora

(Helmet 1, Helmet 2), stlacte ,,SET“ a spusti sa

automatické vyhladavanie telefénu

- stlacte A alebo W pre volbu Vasho telefénu a

stlacte ,SET” pre pripojenie

Vyckajte na sparovanie.

Po dokonceni sa na displeji teleféonu objavi potvrdenie.

Odpojenie komunikatora

- stlacte A alebo W pre volbu sparovaného telefénu

a stlacte ,SET” pre odpojenie

Device Connection My FKHNK

[J Phone Not connected

2 Helmet1 Not connected >

Helmet 1

Not connected

Not connected

Vymazanie zariadenia

Pre vymazanie zariadenia nasledujte tieto kroky:

- stla¢te ,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo W pre volbu nastavenia (Settings) ,

stlacte ,,SET” pre vstup do menu O Helmei 2 ok cormecust

- stlacte A alebo W pre spravu zariadenia (Device
Connection), stlacte ,SET” pre potvrdenie volby

- stlacte A alebo W pre volbu vymazania (Clear),

stlacte ,,SET“ pre otvorenie vyskakovacieho okna

- stlacte A alebo W pre potvrdenie (Clear) alebo

zrusenie (Cancel) a stlacte ,SET”

Device Connection y, WOONXNK
U Phone Not connected

2 Helmet1

Device Connection py

D Phone

Clear connection information?

e
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NASTAVENIE VOLITELNYCH UDAJOV

Volitel'ny udaj 1

Pre nastavenie Volitelného Udaja 1 nasledujte tieto kroky:
- stla¢te ,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo W pre volbu nastavenia (Settings) ,
stlacte ,,SET” pre vstup do menu

- stlaéte A alebo Wpre volitelny Gdaj 1 (Information
1), stlacte ,,SET” pre potvrdenie volby

- stlaéte A alebo Wpre volbu poZadovaného udaja,
stlacte ,SET” pre potvrdenie volby

Dostupné udaje:

ODO - celkové pocitadlo km

TRIP1 — denné pocitadlo km 1

TRIP2 — denné pocitadlo km 2

Settings

Information 1

Information 2

Auto Brightness
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Volitel'ny udaj 2

Pre nastavenie Volitelného Udaja 2 nasledujte tieto kroky:
- stla¢te ,SET” pre vstup do menu

- stlaCte A alebo Wpre volbu nastavenia (Settings) ,
stlacte ,,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo Wpre volitelny Gdaj 1 (Information
2), stlacte ,,SET” pre potvrdenie volby

- stlacte A alebo Wpre volbu poZadovaného udaja,
stlacte ,SET” pre potvrdenie volby

Dostupné udaje:

Range - dojazd

Voltage — napatie batérie

Instant fuel — aktudlna spotreba paliva

Time — ¢as jazdy

Average fuel — priemerna spotreba paliva

Average speed — priemerna rychlost

Settings

Information 2

NASTAVENIE JASU, JEDNOTIEK A JAZYKA

Nastavenie jasu

Jas displeja nastavite manudlne, alebo mézete zvolit
automatické nastavenie jasu podla okolitych podmienok:
- stla¢te ,SET” pre vstup do menu

- stlaCte A alebo W pre volbu nastavenia (Settings) ,
stlacte ,,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo W pre nastavenie (Auto Brightness),
stlacte ,,SET” pre potvrdenie alebo zrusenie
automatického nastavenia jasu

Po vypnuti automatického nastavenia jasu mozZete jas
displeja nastavit ruc¢ne:

- stlacte A alebo W pre volbu stupnice jasu a

stlacenim ,SET“ volbu potvrdite

- stlacte A alebo W pre nastavenie jasu, stlacenim
,,BACK” potvrdite zvolené nastavenie

Settings

Settings

Settings

Device Connection

Information L >
Auto Brightness off
Unit

Time

Language

Veltage
Instant fuel
Time
Average fuel

Average speed

Device Connection
Information 1

Information 2

— .

Unit

Time

Language

Device Connection
Information 1
Information 2
Auto Brightness

Adjust

Theme

Device Connection
Information 1
Information 2

wosgroers

Adjust

O —
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Nastavenie jednotiek Settings Information 1
Nastavte format jednotiek pre Udaje rychlosti, ¢asu a
teploty podla vasej potreby :

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlaCte A alebo W pre volbu nastavenia (Settings) ,
stlacte ,,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo W pre nastavenie jednotiek (Unit),
stlacte ,,SET” pre potvrdenie volby

- stlacte A alebo W pre volbu Udaje, ktory chcete
zmenit:

Speed (rychlost), Temp (teplota), Pressure (tlak

v pneumatikach)

Information 2

Auto Brightness

Settings Information 1

Information 2

Auto Brightness off
KR mph - ¢ N
R O °F ¥ Tond km/h
bar....cevrnree e psi Temp L

Pressure

[SETRPYHS

Settings Information 1
Information 2

Auto Brightness Of

N
o o IR
v Speed mpi

f
h

Temp <

Pressure bar

@ Toggle
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Nastavenie casu

Pre nastavenie ¢asu:

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo W pre volbu informécii o stroji

(Vehicle), stlacte ,,SET” pre vstup do menu informacii

o stroji

- stlacte A alebo W pre menu casu (Time)

- stla¢te ,SET” pre vstup do nastavenia

- stlacte A alebo W pre volbu formatu casu (Time
Format), stlacenim ,SET” prepinate medzi 12 a 24 h

- stlaCte A alebo W pre pozadovany format a

stlacte ,,SET" potvrdenie volby

- pri 12h formate sa rozsvietia ikohy , e prepinanie

medzi AM a PM

- stlacte A alebo W pre prepnutie a stlaéte ,SET”

potvrdenie volby. Format 24 h tito moznost nema.

- v dalSom kroku obdobne nastavite hodiny a minuty,

nastaveny cas ulozite stlaéenim , BACK“

Pri 24h formate sa nastavuje len ¢as.

Rozsah nastavenia hodnot:
00-12 hodin pre 12h format, 00-24 pre 24h format
00-59 minut

Nastavenie jazyka

Pre nastavenie jazyka:

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlaCte A alebo W pre volbu nastavenia (Settings) ,
stlacte ,,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo W pre nastavenie jazyka (Language),
stlacte ,,SET” pre potvrdenie volby

- stlacte A alebo W pre volbu jazyka a stlacte

»SET“ pre potvrdenie zvoleného jazyka

Settings

~
BACK °
v

E Toggle

Settings

m Toggle m Save

Settings

oo = _

24h

B33 roggte B save

Settings

Language

Information 2
Auto Brightness

Unit

Clock

AM 12 01

Information 2
Auto Brightness

Unit

AM 08 071

Information 2
Auto Brightness

Unit

Clock

12 01

Information 1
Information 2
Auto Brightness
Unit

Time

System Update

English

12h

Language >
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Aktualizacia systému System Update
Pokial' je dostupnd nova verzia systému, objavi sa
vyskakovacie okno, ktoré Vas na tuto skutocnost
upozorni. Ak nechcete vykonat aktualizaciu okamZite,
stlacte ,BACK“. Ked budete chciet systém zaktualizovat,
vstupte do nastavenia a nasledujte tieto kroky:

- stla¢te ,SET” pre vstup do menu

- stlaCte A alebo W pre volbu nastavenia (Settings) ,
stlacte ,,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo W pre aktualizaciu (System Update), Nevw Varaton
stlacte ,,SET” vyhladanie dostupnych sieti

- stlacte A alebo Wpre volbu siete a stlacenim ,SET“
volbu potvrdite

Po pripojeni systém zacne automaticky vyhladavat R @
aktualizacie. Akonahle najde najnovsiu verziu, potvrdte
aktualizaciu stlacenim ,SET“. Pockajte na stiahnutie
aktualizacie a dodrzujte nasledujice pokyny:

Checking for updates...

XXOO0O0XXXXX

1. Pred zacatim aktualizacie sa uistite, Ze batéria je
plne nabita

2. Nevypinajte vozidlo v priebehu aktualizacie
systému. Pri vypnuti pocas aktualizacie sa
aktualizicia ukonéi. Budete musiet stiahnut bali¢ek
dat znova.

3. Stahovanie balicka zlyha, ak sa pripojenie k
internetu strati na dlhsie ako 30 sekund.

4. Stahovanie mdZete zrusit stlaéenim ,,BACK“, vritite
sa na obrazovku s prehl'adom aktualizacii (druhy obrazok)

5. Ak stahovanie zlyh3, stlaéte ,SET“, aby ste stiahli aktualizciu znova

Download

s fully charged during

Informacie o stroji

Systém vie zobrazit hlavné informacie o stroji a palubnom
systéme:

- stla¢te ,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo W pre volbu nastavenia (Settings) ,
stlacte ,,SET” pre vstup do menu Language

- stlacte A alebo Wpre volbu informdcii (About), System Update
stlacte ,,SET”, a zobrazia sa vSetky informdacie
naraz

Settings Information 2
Auto Brightness
Unit

Time

Software Version KXXXXXX
IOOXXXXX

uun XXXXXXX

VIN XXXKXXX

P/N XXXAXXXK

MCU Version KOOOXXX
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Vyrobné nastavenia

Tymto postupom mobzete vymazat vSetky nastavenia a
ulozené hodnoty, s vynimkou celkového pocitadla km:

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlaCte A alebo W pre volbu nastavenia (Settings) ,
stlacte ,,SET” pre vstup do menu

- stlaéte A alebo Wpre tovarenské nastavenie (Reset),
stlacte ,,SET”, a objavi sa vyskakovacie okno

- stlaéte A alebo W pre potvrdenie (Confirm) alebo
zrusenie (Cancel) a stlacte ,SET”

Settings

Language
Systam Update

About

Settings

Sure about the reset?

cucer [
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PREVADZKOVANIE STROJA

DOBA ZABEHU VOZIDLA

Interval zabehu stroja je 1 500 km. V priebehu doby zabehu je nutné dodrzZiavat nasledujice
poziadavky:

« Po nastartovani stroja nepridavajte plyn! Nechajte motor rozohriat a nechajte bezat na volnobeh 2
az 3 min. aby sa olej dostal ku vSetkym suciastkam motora.
« Nevytacajte motor do vysokych otdcok pri behu na neutral.

Maximalne odportcané otacky motora

Vzdialenost Maximalne otacky motora
0 km =500 km 4000 ot. / min
500 km —1 000 km 6000 ot. /min
IVAROVANIE!

Nové pneumatiky nedosahuju plna prilnavost. MéZe déjst k strate kontroly nad strojom a
poskodeniu stroja a zraneniu. Kontrolujte tlak v pneumatikach. Vyhnite sa nahlemu intenzivnemu
brzdeniu a akceleracii a tiez ostrému zatacaniu.

BEZPECNOSTNA KONTROLA PRED JAZDOU

Kontrola nasledujlcich poloziek pred kazdou jazdou pomaha zaistit dobry technicky stav vasho stroja
a dokaze predist poskodeniu stroja, alebo aj pripadnej havarii a zraneniu. V pripade zistenia
abnormalneho stavu skontrolujte stav v sekcii Udrzby a nastavenia, alebo kontaktujte vasich
predajcov / servis.

o  Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny

o  Skontrolujte hladinu oleja v motore

o  Skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny pre zadnu brzdu

o Skontrolujte zadné koleso a pneumatiku na pritomnost prasklin a vrypov, ¢i nepodlieha
nadmernému opotrebovaniu. Skontrolujte tlak pneumatik.

o Skontrolujte silu zadnej brzdovej dosticky, skontrolujte silu zadného brzdového kotuca a Ci
brzdova sustava nie je znecistena.

« Skontrolujte znecistenie retaze a ozubenych kolies a skontrolujte dotiahnutie retaze.

o  Skontrolujte predné koleso a pneumatiku na pritomnost prasklin a vrypov, ¢i nepodlieha
nadmernému opotrebovaniu. Skontrolujte tlak pneumatiky.

o Skontrolujte silu prednej brzdovej dosticky, skontrolujte silu predného brzdového kotuca a ¢i
brzdova sustava nie je znecistena.

o  Skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny pre prednu brzdu.

o Skontrolujte zaistenie pripadného nakladu.

o  Skontrolujte indikaciu chybovych kddov stroja.

o  Skontrolujte stav paliva.

o Skontrolujte nastavenie spatnych zrkadiel.

o  Skontrolujte ¢innost osvetlenia motocyklov a ukazovatelov zmeny smeru.

o  Skontrolujte celkovu funkénost stroja.

o  Skontrolujte polohu sklopeného stojana, €i je plne sklopeny a zostava v tejto koncovej pozicii.

o  Skontrolujte funkénost vypinania motora.
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INEBEZPECENSTVO!
Pokracovanie v jazde so zistenou poruchou méze spdsobit vazne poskodenie stroja alebo nehodu.

STARTOVANIE MOTORA

o Posadte sa na stroj a sklopte stojan.

o  Otocte klu€om v spinaci zapalovania do polohy “zapnutie stroja”.

e  Zaradte neutrdl (N).

o  Prepnite prepinac palivového Cerpadla do zapnutej pozicie.

« Stlacte prepinac palivového ¢erpadla / Startéra pre nastartovanie stroja.

IVAROVANIE!

Chod motora vo vysokych otackach pri nizkej teplote motora negativne ovplyviiuje Zivotnost
motora. Vidy ohrejte motor pri nizSich otac¢kach. Stroj je mozné nastartovat pri sklopenom stojane,
zaradenom rychlostnom stupni a stlaéenej spojke. Stroj je moZné nastartovat pri zaradenom neutrali
a sklopenom stojane. Pri zaradeni rychlostného stupna pri vyklopenom stojane déjde k vypnutiu
motora. Netlacte startovacie tlacidlo dlhsSie, nez 5 sekind. Pre dalSie Startovanie vyckajte minimalne
15s. V opaénom pripade mdze ddjst k prehriatiu akumuldtora a jeho nevratnému poskodeniu.

ROZJAZD

o Skontrolujte, ¢i je boc¢ny stojan plne sklopeny.

o  Pevne uchopte riadidla a stlacte paku spojky.

e  Zaradte 1. prevodovy stupen

o  Pomaly uvolfujte tlak na spojku pri su¢asnom pridavani plynu.

RADENIE A JAZDA

o  Stlaéte packu spojky a uvolnite plynova rukovat.

. Pohybom radiacej paky nahor radte rychlostné stupne 1,2,3,4,5,6, podla potreby.
. Pohybom radiacej palky dole radte rychlostné stupne 6,5,4,3,2,1 podla potreby.

« Neutralova pozicia (N) sa nachadza medzi 1. a 2. rychlostnym stupriom.

o Uvolnite packu spojky a pridajte plyn po zaradeni zvoleného rychlostného stupna.

INEBEZPECENSTVO!

Vyhnite sa prudkym manévrom, ktoré modzu zapri¢init ndhlu zmenu rozloZenia hmotnosti stroja a
stratu kontroly nad vozidlom. Pri vysokych otackach motora sa vyhnite podradovaniu na nizsie
rychlostné stupne. Vietky nastavenia motocykla by mali byt vykondvané pri stati stroja na mieste.
Spolujazdec musi sediet na mieste spolujazdca na to uréenom, mat nohy na stupackach a byt
vybaveny zodpovedajicim vybavenim.

IVAROVANIE!

Dodrzujte pravidla prevadzky na pozemnych komunikaciach ohladom minimalneho veku
spolujazdca. Dodrzujte vsetky pravidla prevadzky na verejnych komunikaciach. Jazdite defenzivne a
predvidatelne a snaite sa predchadzat akymkolvek moinym ohrozeniam. Chladné pneumatiky
poskytuju niz$iu prilnavost. Chodte so zvy$enou opatrnostou a zniite rychlost, kym pneumatiky
nedosiahnu optimalnu teplotu. Neprekraéujte maximalnu povoleni hmotnost. Postivanie
prepravovanej batoZiny na stroji mdZe negativne ovplyvnit ovladatelnost stroja. Pred kaZdou jazdou
skontrolujte, Ze prevazana batozina je zaistena zodpovedajicim sp6sobom a nehrozi ich posunutie,
alebo strata zo stroja.

V pripade nehody méze byt poskodenie viéSie, nez sa mdze zdat. Pred dalSou jazdou starostlivo
motocykel skontrolujte, alebo stroj nechajte prezriet v autorizovanom servise. Nespravne radenie
rychlostnych stupfiov méze viest k poskodeniu spojky alebo prevodovky. Pracujte s plynom podla
aktudlnych podmienok na ceste a poveternostnym podmienkam. Pri zatacani nepreradujte
rychlostné stupne as plynom pracujte so zvysenou opatrnostou.
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BRZDENIE

o Pri brzdeni uvolnite plyn. PouzZivajte prednu a zadnu brzdu suéasne.

o Brzdenie dokoncite pred zataéanim. Preradte na zodpovedajuci rychlostny stupen podla
rychlosti, na ktoru brzdite.

evvs

predisli prehriatiu brzdového systému a znizeniu brzdného ucinku.

IVAROVANIE!

Vihkost a znelistenie negativne ovplyviiujui Géinnost brzdového systému. Niekolkokrat po sebe
zabrzdite na vysusenie a odstranenie usadenych necistot z brzdovych dosticiek a brzdovych kottcov.
Ak paka prednej brzdy, alebo pedal zadnej brzdy neposkytuju dostatocny spatny tlak (,,su makké“),
zastavte a nepokracujte v jazde, kym nie je brzdovy systém prezrety a chyba odstranena.

Pri jazde, ked nebrzdite, nekladte nohu na pedal zadnej brzdy. DIhodoby aj nizky tlak na brzdu moéze
spésobit prehriatie systému, ktoré ma negativny vplyv na Géinnost a Zivotnost brzdového systému.
Pokial veziete spolujazdca alebo batoZinu, je zvy$ena celkovda hmotnost stroja, ktord ma vplyv na
predstihom. Vdaka systému ABS je mozné dosiahnut maximalny brzdny G¢inok na povrchoch s
nizkou prilnavostou bez rizika zablokovania kolies.

PARKOVANIE

o  Zastavte stroj. Parkujte na spevnenom rovnom povrchu.

o Zaradte 1., alebo 2. prevodovy stupen a spinac zapalovania prepnite do polohy vypnutia stroja.

. PouZite stojan na opretie stroja.

o Vytocte riadidla do krajnej favej polohy a zamknite zamok stroja pre zamedzenie neopravnenej
manipuldcie.

o Vyberte kltcik.

IVAROVANIE!

Pri beZiacom motore neponechavajte stroj bez dozoru.

Zaistite stroj proti neopravnenej manipulacii.

Uzamknite riadenie, pokial stroj ponechate bez dozoru.

Po jazde su niektoré cCasti stroja velmi hortice a hrozi popalenie. Nedotykajte sa cCasti ako vyfuk,
motor, chladiaca sustava alebo brzdovy systém, kym sa stroj neochladi.

Neparkujte stroj vedla horlavych materidlov alebo materialov, u ktorych hrozi explézia.

Nespravne parkovanie méze viest k nahlemu padu stroja a jeho poskodeniu.
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TECHNIKA BEZPECNEJ JAZDY

Nasledujuce odporucania st vhodné na denné pouzitie motocykla a mali by byt dosledne resSpektované
pre bezpecnu a efektivnu prevadzku stroja.

Podla pravidiel pre prevadzku na pozemnych komunikdaciach pri jazde vidy pouZzivajte ochrannu
helmu a ochranu zraku.

Pouzite zodpovedajuce motocyklové oblecenie a vybavenie na dalsie zvySenie miery ochrany.

Pri zmene smeru jazdy, alebo zmene jazdného pruhu starostlivo skontrolujte situdciu za vami v
spatnom zrkadle a v pripade potreby aj pohfadom cez rameno Pohlad v spatnom zrkadle skresluje
vnimanie vzdialenosti a rychlosti.

Pri jazde do kopca podradte na nizsi prevodovy stupen, aby motor pracoval v spravnych otackach
a disponoval zodpovedajucim vykonom a nebol pretaZzovany.

Pri brzdeni pouzivajte prednu aj zadnu brzdu. PouZitie iba jednej brzdy pre nahle intenzivne
brzdenie moze spbsobit nahlu zmenu rozloZenia hmotnosti stroja a naslednu stratu prilnavosti a
pad.

V dlhych klesaniach vyuZite brzdny u¢inok motora a brzdy pouzivajte na doplnkové brzdenie.

Pri jazde na klzkom povrchu kontrolujte rychlost jazdy hlavne plynom radsej ako prednou alebo
zadnou brzdou. Plyn by mal byt pouzivany s velkou opatrnostou na zamedzenie preklzu zadného
kolesa pri akcelerdcii, alebo spomaleni.

V pripade jazdy na klzkom alebo nespevnenom povrchu su vykony stroja limitované. Dbajte na
plynulost riadenia stroja. Prudka zmena smeru jazdy, akcelerdcie alebo brzdenia méze viest k
nahlej strate kontroly.

Precvicujte vase schopnosti a schopnosti v ovladani stroja.

Vzdy vyberte Startovaci kl'U¢, ak vozidlo nepouzivate. Predidete tym nepovolenému pouzivaniu,
pripadne kradezi.

Nikdy sa nedotykajte pohyblivych ¢asti ako su kolesa, hnacia retaz atd.

Vzdy majte obe ruky na riadidlach a obe nohy na stupackach.

Pri jazde vzdy berte ohlad na okolitu situdciu, prostredie, kde sa pohybujete a podmienky na ceste.
Zohladnite tiez poveternostné podmienky.

Vzdy si nechajte vozidlo skontrolovat autorizovanym dilerom, ak doslo ku kolizii alebo nehode.
Vidy pouzivajte spravnu velkost pneumatik uréenu pre vase vozidlo a udrzujte predpisany tlak v
pneumatikach.
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UDRZBA VOZIDLA

Pravidelnd udrzba stroja pomaha udrzat vas stroj v spolahlivom a bezpeénom stave. Kontrola,
nastavenie a Udrzba jednotlivych ¢asti su popisané v tabulke pravidelnej udrzby.

Pokial kontrola ukdze potrebu vymeny niektorého z dielov, vidy pouzite originalne diely dostupné u
autorizovaného predajcu.

IVAROVANIE!
Pravidelna udrzba a nastavenie stroja su kritické pre zaistenie bezpecnej prevadzky stroja

Pokial' nemate dostatocné skusenosti alebo pochybujete o svojich schopnostiach, vsetky Upravy,
udrzbu a opravy by mali byt vykonané kvalifikovanym technikom. Ak mate dalSie otazky, obratte sa na
svojho predajcu.

TABULKA PRAVIDELNEJ UDRZBY A KONTROLY

1. Pravidelna kontrola motorovych ¢asti / vy€istenie / vymena / nastavenie

Vzdialenost km x 1000

Polozka Frekvencia
1 6 12 18 24 30 36
Vzduchovy filter
Vola ventilov 36 000 km
Napnutie rozvodovej retaze 30 000 km
Skrtiaca klapka (vola, vycistenie, hladky chod) 1 rok

Rychlost volnobehu

Unikanie paliva (hadicky a privody) 1 rok
Poskodenie hadic 1rok
Instalacia hadic 1rok
Hladina chladiacej kvapaliny pred jazdou
Unik chladiacej kvapaliny 1 rok
Hadica chladica 1rok
Ventildtor chladica 1rok

Sviecky zapalovania

UloZenie vodnej hadice a chladica 1 rok

Poskodenie privodu vzduchu

systém odparovania paliva 1 rok
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2. Pravidelna kontrola podvozku / stroje / vy€istenie / vymena / nastavenie

Vzdialenost km x 1000

Polozka Frekvencia
1 6 12 18 24 30

Spojka a hnacia retaz

Chod spojky (v6la, spdjanie a rozpajanie)

Mazanie a znecistenie hnacej retaze pred jazdou
Povolenie hnacej retaze pred jazdou
Opotrebenie hracej retaze pred jazdou

Opotrebenie napinacej kladky

Kolesa a pneumatiky

Tlak v pneumatikach pred jazdou

Poskodenie kolies a pneumatik pred jazdou

Opotrebenie vzorky pneumatik

. . . pred jazdou
/ nesimerné opotrebenie

Poskodenie lozisk kolies

Chod opierok n6h — premazanie

Brzdovy systém

Unik brzdovej kvapaliny 1 rok
Poskodenie hadiciek 1rok
Opotrebenie brzdovych kotucov pred jazdou
Opotrebenie brzdovych dosticiek pred jazdou
UloZenie hadiciek 1rok
Hladina brzdovej kvapaliny 1 rok
Chod bfzd (uéinnost, vola) 1 rok
Spinac brzdovych svetiel pred jazdou

OdpruZenie

Chod prednej vidlice/ zadného timiéa (pruzenie
a hladky zdvih)

Unik oleja z prednej vidlice/zadného timica 1 rok
Riadenie

V6la riadenia 1rok
LoZiska riadenia 1rok

Elektricky systém

Spinace a svetla pred jazdou
Kablové zvazky, vodice 1 rok
Poistky 1 rok

Nastavenie reflektora 1 rok




Chod postranného stojanu / spinac 1 rok
Spinac vypnutia motora (“scipak”) 1 rok
Diagnosticka kontrola riadiacej jednotky 1 rok
Podvozok

Pohyblivé ¢asti (mazanie, pohyblivost) 1 rok
Utiahnutie skrutiek a matic 1rok

3. Pravidelnd vymena

Vzdialenost km x 1000
Polozka Frekvencia
1 6 12 18 24 30 36

Vzduchovy filter 2 roky

Motorovy olej + filter + vycistenie sitka 1rok

Chladiaca kvapalina 2 roky

Brzdova kvapalina 2 roky

Sviecky zapalovania

UKONY UDRZBY

KONTROLA A NASTAVENIE SPOJKY

Skontrolujte plynulost chodu spojkovej packy.

Natocte riadidla plne viavo do krajnej pozicie.

Pomaly stlacajte packu spojky, kym necitite odpor zaberania spojky. Skontrolujte poziciu packy, ¢i je

nastavena dostato¢na vola chodu spojky.

Vola chodu spojky: 2 mm

IVAROVANIE!

Pokial' nie je nastavena véla chodu spojky, spojka mdze byt v trvalom zabere a mdZe dochadzat k
rychlemu opotrebovaniu spojky a vyraznému znizeniu Zivotnosti.

Skontrolujte volu chodu spojku pred kazdou jazdou.

Nastavte vol'u spojky v pripade potreby.

Nastavenie vole chodu spojky

Otocte riadidla do krajnej lavej polohy.

Povolte poistovaciu maticu (1) a otd¢anim nastavovacej
matice (2) nastavte pozadovanu volu. Hned ako nastavite
pozadovanu volu spojky, utiahnite poistovaciu maticu (1).
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SADA NARADIA

Suprava naradia je uloZena pod sedlom. Spodna ¢ast sedla (1)
nesluzi na uloZenie naradia. Pod zadnu cast sedla (1) je vsak
mozné umiestnit Sestuholnikovy klUé. V pripade potreby je
mozné kli¢ umiestnit aj do volného drziaka (2).

PALIVOVY SYSTEM

Pri tankovani sa vyhnite rozliatiu benzinu na palivovu nadrz. Pokial benzin rozlejete, bezodkladne
benzin utrite a vysuste.
Objem palivovej nadrze: 151+ 0,5 |

INEBEZPECENSTVO!

Benzin je extrémne horlavy a pri uritych podmienkach méze byt vybus$ny. Palivo vidy dopliiajte
vo vetranych priestoroch. Pred doplfovanim paliva vidy vypnite motor a vyckajte na ochladenie
motora a vyfuku. Nefajcite, nemanipulujte s otvorenym ohinom, ani nevykonavajte dalsie aktivity,
ktoré by mohli spdsobit vznik iskry a zapalenie pripadnych vyparov.

Nedopliujte do nadrze nadmerné mnozstvo paliva. Vyvarujte sa preteceniu paliva z nadrZe na
hortce ¢asti stroja. Hladina paliva by nemala presiahnut Groveri plniaceho hrdla nadrze. So
vzrastajucou teplotou benzin zvy$uje svoj objem. Pri preplneni nadrZe a zahriati méze déjst k
rozliatiu benzinu a poskodeniu ¢asti motocykla.

Benzin je toxicky a zdravy Skodlivy. Vyhnite sa kontaktu s pokozkou. Nevdychujte benzinové
vypary.

V pripade kontaktu s pokozkou umyte zasiahnuté miesto dostatocnym mnozstvom vody.

V pripade zasiahnutia oka vyplachnite oko dostatocnym mnoistvom Cistej vody a okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

V pripade zasiahnutia odevu sa prezlecte.

V pripade poiitia benzinu vyhladajte okamzite lekarsku pomoc.

Po vykonani udrzby, alebo opravy akejkolvek casti palivového systému kontaktujte vasho dilera
pre zaistenie prehliadky stroja, aby ste predisli uniku paliva, alebo dalSej inej poruche.

Benzin likvidujte v stlade s miestnymi predpismi a zakonmi pre zaistenie maximalnej ochrany
Zivotného prostredia.

PALIVO

Poziadavka na palivo
Pre tento motocykel je vyZadované poutZitie iba bezolovnatého benzinu s maximalnym podielom bio
zlozky 10 %.

IVAROVANIE!
Nepouzivajte benzin s obsahom olova. Hrozi nenavratné poskodenie katalyzatora. (Blizsie
informacie najdete v sekcii venovanej katalyzatoru).

48




Uistite sa, Ze pouZivate novy benzin. Benzin v priebehu ¢asu vstrebava vzdusnu vlihkost a oxiduje.
Toto vedie k zniZzeniu hodnoty oktanového Cisla a prchavych zloZiek. Zaroven dochadza k tvorbe
koloidnych zloZiek, ktoré mézu poskodit palivovy systém.

Oktanové cislo (RON)

,RON” je technicky termin pouzivany na oznaéenie oktanového &isla benzinu. Cim vy$sie oktanové &islo
je, tym vyssia je odolnost paliva proti neziaducemu neriadenému detonaénému horeniu a klepaniu.
Vidy pouzivajte bezolovnaty benzin s oktanovym cislom 92 a vy3$sim.

IVAROVANIE!
V pripade klepania motora pouzite kvalitnejsi benzin alebo benzin s vyssim oktanovym cislom.

MOTOROVY OLEJ

Pre riadny chod motora, prevodovky a spojky pravidelne kontrolujte a dopifiajte hladinu oleja. Pri

behu motora dochdadza k vytvaraniu produktov uhlika, ktoré negativne ovplyviuju vlastnosti oleja.
Dalej dochadza k oteru jednotlivych motorovych &asti, kedy sa mikroskopické mechanické ¢astice

usadzuju v oleji. Polas prevadzky stroja moze tiez dochadzat k spotrebe oleja.

INEBEZPECENSTVO!

Prevadzka motocykla bez dostatocného mnoistva, nekvalitného alebo znecisteného oleja moze
mat za nasledok zrychlené opotrebenie a mdZe mat za nasledok zlyhanie motora, prevodovky
alebo nehodu.

Kontrola hladiny oleja

Uistite sa, Ze je stroj vypnuty.

Ak bol stroj pred vypnutim v prevadzke

(nastartovany), pockajte aspon 5 minut, aby sa olej

usadil.

Postavte stroj do kolmej pozicie k zemi. Venujte

pozornost vyvazeniu stroja a predidte vyraznejsiemu

naklonu stroja, aby ste predisli moznému padu stroja.

o Pokial je hladina oleja v oblasti “B”, je v motore
optimalne mnozZstvo oleja.

o Pokial je hladina oleja v oblasti “A”, vypustite
olej, kym nie je hladina v oblasti “B”.

o Pokial je hladina oleja v oblasti “C”, alebo
hladina oleja nie je viditelna, dolejte olej, kym

v

hladina nedosiahne Uroven “B”.
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Specifikacia oleja . . .
Kapacita oleja: 3,1 | SAE 20W-50 l >
R e g L. T T
O(:JVE)PrucanY olej klasifikacie API, ka’fegorle SI\,I, alfebo SAE 20W-40 \
vysSia, skupina JASO-MAZ2. Povolena alternativa, je I [ I

skupina JASO-MA. SAE 10W-50 P
Motorovy olej s viskozitou 10W-40 je Standardne lSAE‘ 10“}_40 I D
odporudany. Trieda viskozity oleja méze byt zmenena 1 [ [

podla podmienok, kedy je stroj prevadzkovany. SAE_10W-30 )

Zvolte najvhodnejsi olej podla tabulky.

-I'ZO -110 9 19 2]0 310 40](°C)
-4 14 32 50 68 86 104(°F)
L 1 1 1 1 1 Kt |

IUPOZORNENIE!

Ak je hladina oleja extrémne nizka, nefunguje olejové cerpadlo alebo st upchaté olejové hadice,
rozsvieti sa varovna kontrolka na displeji. Pokial kontrolka svieti ale neblika, okamZite zastavte
motor a pokuste sa zistit chybu a / alebo kontaktuje servis.

Vymena oleja a olejového filtra

Vozidlo zaparkujte pomocou stredového stojana na rovnej
ploche. Motor nechajte niekolko mindt bezat na volnobeh,
aby sa zahrial, a potom ho vypnite.

VAROVANIE

Dlhodobé zahrievanie motora modze viest k vysokej teplote
motora a oleja. Pri vymene oleja pouzivajte vhodny ochranny
odev a rukavice. V pripade obarenia okamzite umyte obarené
miesto teclcou vodou po dobu dlhsiu ako 10 minut, kym

neucitite bolest, a vyhladajte lekara.

Odskrutkujte boc¢né skrutky ochranného krytu (1).
Odstrarite ochranny kryt motora (2).

Pod vypustaciu skrutku oleja umiestnite olejovd misku.
Vyberte magneticku skrutku na vypustanie oleja a podlozku
(3).

PouZity olej Uplne vypustite.

VAROVANIE!
Olej je toxicka latka, preto je potrebné pouzity olej riadne zlikvidovat.
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Odskrutkujte skrutky predného krytu (4) a odoberte predny kryt motora (5).

Vymerite olejovy filter (6).

Ocistite vypustaciu skrutku a okolie vypustacieho otvoru. Pouzite novl podlozku a namontujte
vypustaciu skrutku spat (3). Utahovaci moment: 25 Nm.

Odskrutkujte zatku napustacieho otvoru (7).

- Dolejte 2,4 | oleja SAE1I0W/40 SJ, JASOMA2.

- Znovu nasadte zatku plniacej skrutky oleja

- Nechajte motor niekolko minut bezat na volhobeh a nechajte olej natiect do olejového filtra
- Vypnite motor

- Skontrolujte hladinu oleja a upravte ju podla skuto¢nej Urovne.

Namontujte predny kryt motora (5), skrutky (4), nasadte spodny kryt (2) a naskrutkujte skrutky (1).
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CHLADIACI SYSTEM

Chladic a ventilator chladica
Skontrolujte lopatky ventilatora, ¢i nie si ohnuté, alebo inak poskodené, i nie je ventilator zaneseny
bahnom, alebo inymi necistotami. Vycistite ventilator pridom vody pod nizkym tlakom.

IVAROVANIE!

NepribliZujte ruky, alebo casti odevu k ventilatoru, pokial je ventilator v chode, aby ste predisli
zraneniu.

Poutzitie vysokotlakového priudu vody pri umyvani stroja méze poskodit lopatky ventildtora a méze
mat vplyv na uéinnost chladiaceho systému.

Instalacia neautorizovaného prislu$enstva pred chladi¢, alebo za ventilator chladi¢a mdze ovplyvnit
pradenie vzduchu k chladi¢u a mdZe viest k prehrievaniu a poskodeniu motora.

Hadica chladi¢a
Pred kazdou jazdou skontrolujte hadice chladi¢a, ¢i neunika chladiaca kvapalina, nie st popraskané
alebo inak poSkodené a ¢i pripojenia nie su volné.

Chladiaca kvapalina

Chladiaca kvapalina absorbuje prebytoc¢né teplo z motora a odvadza ho do okolitej atmosféry
pomocou chladi¢a. Pred kazdou jazdou kontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny. V pripade nizkej
hladiny chladiacej kvapaliny kvapalinu doplrite. Ak je hladina chladiacej kvapaliny nizka, méze d6jst k
prehriatiu motora a jeho poskodeniu.

Na ochranu chladiaceho systému pred kordziou, je pouzitie antikoréznych prisad velmi dolezité.
PouZivajte iba komeréné chladiace kvapaliny, ktoré uz obsahuju antikorézne prisady a do ktorych uz
nie je nutné dalsie prisady pridavat.

IVAROVANIE!

Chladiaca kvapalina je toxicka a skodliva pre zdravie. Vyhnite sa kontaktu pokozky, alebo odevu s
chladiacou kvapalinou. Pokial déjde k prehltnutiu chladiacej kvapaliny, okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc. Pokial dojde ku kontaktu chladiacej kvapaliny s pokozkou, umyte zasiahnuté
miesto velkym mnoZstvom vody. Pokial d6jde k zasiahnutiu o¢i, vyplachnite oci velkym
mnoZstvom vody a okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. Pokial d6jde k postriekaniu odevu,
prezlecte sa. Pouzita chladiaca kvapalina a pripadné necistoty obsiahnuté v chladiacej kvapaline
vyplavenej z chladiacej ststavy je potrebné likvidovat podla platnych nariadeni as ohladom na
ochranu Zivotného prostredia.

IVAROVANIE!

Nemiesajte chladiacu kvapalinu s pitnou alebo uZitkovou vodou. Mdze ddjst k tvorbe usadenin v
chladiacom systéme. PouZivajte iba destilovant vodu v maximalnom pomere 50%: 50% s chladiacou
kvapalinou. Ak su teploty nizsie ako 0 °C, nespravne namie$ana chladiaca zmes mézZe spdsobit
zamrznutie chladiaceho systému, prehriatie motora a jeho poskodenie. Pri doplfiovani chladiacej
kvapaliny sa uistite, Ze farba chladiacej kvapaliny je zelena a obsahuje etylén glykol. Ak je vonkajsia
teplota nizsia ako 0 °C, uistite sa, Ze chladiaca kvapalina ma bod tuhnutia nizsi ako 0 °C.
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Kontrola hladiny chladiacej kvapaliny

Postavte stroj do kolmej pozicie k zemi. Venujte pozornost
vyvazeniu stroja a predidte vyraznejSiemu naklonu stroja,
aby ste predisli moznému pdadu stroja.

Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny v nadrzke (1).
Pokial je hladina v oblasti “B”, mnozstvo chladiacej
kvapaliny je optimalne.

Pokial je hladina v oblasti “A”, vypustite prebytocnu
chladiacu kvapalinu, kym nie je hladina v oblasti “B”
Pokial je hladina v oblasti “C”, alebo nie je viditelna,
doplnte chladiacu kvapalinu, aby hladina bola v oblasti “B”.

INEBEZPECENSTVO!

Pri prevadzke stroja dosahuje chladiaca kvapalina vysoké teploty a v chladiacom systéme prudi
pod tlakom.

Neotvarajte chladiaci systém, pokial je chladiaci systém zahriaty.

V pripade obarenia omyvajte zasiahnutu oblast chladnou teélicou vodou a vyhladajte lekarsku
pomoc.

Doplnenie chladiacej kvapaliny
Otvorte nadrzku a dolejte poZzadované mnozZstvo chladiacej kvapaliny, aby hladiny boli v oblasti “B”.

IVAROVANIE!

Pokial je nutné doplnat chladiacu kvapalinu ¢asto, alebo je nadrzka tplne prazdna, pravdepodobne
dochadza k uniku chladiacej kvapaliny. Chladiaci systém nechajte skontrolovat / opravit u vasho
autorizovaného predajcu.

CFMOTO poutziva chladiacu kvapalinu standardu Organic Acid Technology (OAT). Pri doplnovani alebo
vymene chladiacej kvapaliny sa uistite, Zze balenie s chladiacou kvapalinou ma oznacenie niektorym z
tychto Standardov: OAT, Si-OAT, G30, G40, G12++

SVIECKA ZAPALOVANIA

Sviecka zapalovania by mala byt menena podla tabulky pravidelnej

kontroly.
Vymena by mala byt vykonand autorizovanym predajcom / servisom.

Typ sviecky: BN8RTI
Odtrh : 0,8-1 mm
Utahovaci moment: 12-15Nm

A — odtrh sviecky zapalovania ‘ A
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SYSTEM SANIA A VYFUKOVY SYSTEM

Systém detekcie vyfukovych plynov CF650-10
Systém detekcie vyfukovych plynov zavisi podla typu motora na
jednej alebo dvoch lambda sondach (1) namontovanych na
vyfukovom potrubi, ktoré mozu zistovat stupern spalovania
vzduchu a paliva meranim hustoty kyslika a prenasat ho ako
elektricky signal do riadiacej jednotky. Ak sa riadiaca jednotka
domnieva, Ze spalovanie nie je dokladné, upravi vstrekovanie
paliva podla signalov zo snimaca polohy Skrtiacej klapky a
snimacda teploty nasdvaného vzduchu. Tymto spésobom je
mozné optimalizovat pomer vzduchu a paliva pre doékladné
spalovanie.

CF650-10H

Ventil nasavania vzduchu

Ventil nasdvania vzduchu je ventil, ktory umoziiuje prudenie
Cerstvého vzduchu iba zo vzduchového filtra do motora. Vzduch,
ktory prejde ventilom nasavania vzduchu, sa nemoze vratit spat.
Nechajte si skontrolovat ventily nasavania vzduchu u predajcu
podla tabulky pravidelnej udrzby. Ventily nasavania vzduchu
nechajte skontrolovat tiez vidy, ked nie je mozné stabilne
pracovat na volnobeh, ked'sa vyrazne znizi vykon motora alebo
ked' sa objavia neobvyklé zvuky motora.
Demontaz a kontrolu ventilov nasavania vzduchu smie vykonavat iba autorizovany predajca CFMOTO.

b6 2

Vola ventilov
Ventily a sedld ventilov sa pocas prevadzky opotrebovavaju, a preto je nutné ich po urcitej dobe
pouzivania nastavit.

VAROVANIE!

Ak sa ventily a sedla ventilov pocas pouzivania opotrebovdvaju a pokial nie je vykonané nastavenie
vble ventilov, moéze to nakoniec viest k tomu, Ze ventily nebudd mat Ziadnu volu alebo zostanu
Ciastocne otvorené, ¢o znizuje vykon, vytvara hluk ventilov a moze spdsobit vazne poskodenie motora.
Véla ventilov u kazdého ventilu by mala byt kontrolovand a nastavovana v sulade s tabulkou
pravidelnej Gdrzby. Kontrolu a nastavenie by mal vykonat predajca CFMOTO.

Vzduchovy filter

Upchaty vzduchovy filter (1) obmedzuje prietok vzduchu,
zvysuje spotrebu paliva, znizuje vykon motora a spdsobuje
zaplavenie zapalovacej sviecky olejom. Vzduchovy filtracny
prvok je potrebné dCistit v sulade s tabulkou pravidelnej
Udrzby. Pri jazde v prasnych, dazdivych alebo blatistych
podmienkach by mal byt vzduchovy filter udrziavany
autorizovanym predajcom castejSie, nez sa odporuca v
Tabulke pravidelnej udrzby.

UPOZORNENIE
Olej na pneumatikach a plastovych alebo inych dieloch sp6sobi ich poSkodenie. Pokial motor nasaje
nefiltrovany vzduch, bude to mat negativny vplyv na jeho Zivotnost. Nikdy nezacinajte pouzivat vozidlo
bez vzduchového filtra.

54




VOLNOBEH

VolnobeZné otacky stroja boli nastavené vyrobcom a nemézu byt upravené uzivatelom. Ak je
potrebné vymenit diely/diely, ktoré ovplyvriuju volnobezné otacky, je potrebné vykonat
nastavenie/kontrolu hodnoty volnobeznych otacok.

IVAROVANIE!

Nespravna hodnota volnobeZnych ota¢ok méze mat vazine nasledky pre Zivotnost motora a méze
viest k poskodeniu motora.

Hodnota volnobeinych otacok: 1 300 ot./min . 130 ot./min .

PNEUMATIKY A RETAZ
Tento stroj je vybaveny bezdusovymi pneumatikami, rafikmi a ventilmi. Pouzivajte iba odporucané
pneumatiky a ventily. Nenazuvajte duse do bezdusovych pneumatik.

Specifikacia pneumatik

ROZMER TLAK Hibka dezénu
PREDNY 120/70 ZR17 M/C 58W 230 kPa (pri ostrej minimalne 0,8 - 1 mm
jazde 210 kPa)
ZADNY 180/55 ZR17 M/C 73W 260 kPa minimalne 0,8 - 1 mm

Nespravna hodnota tlaku v pneumatikach, alebo prekroéenie hodnoty povoleného zatazenia
pneumatik mozZe ovplyvnit ovladanie a vykony stroja a moze viest k strate kontroly nad strojom.
Vykonavajte pravidelnu kontrolu tlaku pneumatik pomocou zodpovedajliceho meracieho pristroja a
udrzujte tlak na predpisanej hodnote.

Nizka hodnota tlaku pneumatik mdze viest k nadmernému opotrebovaniu pneumatik, alebo ich
prehrievaniu.

Spravna hodnota zaistuje najlepSiu mieru jazdného komfortu a ovladanie stroja a Zivotnost
pneumatiky.

POZNAMKA

Tlak pneumatik kontrolujte, ked'je pneumatika chladna.

Tlak v pneumatikach je ovplyvneny okolitou teplotou a tieZ nadmorskou vyskou.
Minimalna hibka vzorky pneumatiky musi zodpovedat platnému predpisu.

INEBEZPECENSTVO!

Nové pneumatiky mézu byt kizké a mozu spdsobit stratu kontroly a zranenia, pokial nie s spravne
zajazdené.

Jazdite nizkymi rychlostami a vyuZivajte rdozne uhly naklonu, aby sa pneumatika opotrebovala po
celej ploche. Povrch s optimalnou prifnavostou by mal byt vytvoreny po prejdeni cca. 200 km.
Pocas zachadzania pneumatik sa vyhnite nahlemu brzdeniu, plnej akceleracii a zatacaniu vo
vysokych rychlostiach.

Opotrebenie pneumatik

Ak opotrebenie vzorky pneumatiky prekroé¢i predpisani hodnotu, pneumatika je ndachylnd na
prerazenie alebo iné zlyhanie. 90 % vsetkych zlyhani pneumatik sa deje pocas poslednych 10 % hodnoty
vzorky. Je velmi nebezpecné prevadzkovat pneumatiku do Uplného opotrebovania vzorky.
Kontrolujte pneumatiky pred kazdou jazdou, ¢i nie su poskodené. V pripade posSkodenia vymerite za
novu pneumatiku.
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Kontrola retaze

Napnutie a mazanie retaze je potrebné kontrolovat pred kazdou jazdou a tiez podla schémy
pravidelnej udrzby aby ste zabranili nadmernému opotrebovaniu. Ak je retaz prili§ volna, mobze
spadnut z pastorka, alebo rozety a moze zablokovat zadné koleso alebo motor.

Zivotnost retaze je vyrazne ovplyvnend jej idrzbou.

Kontrola ¢istoty retaze

Pravidelné kontrolujte retaz pred pritomnostou nedistot, alebo v tazkych podmienkach.

Ak je retaz $pinava, oplachnite nedistoty pridom vysokotlakovej vody. OCistite akékolvek zvyskové
necistoty a zvyskové mazivo zodpovedajlcim Cisticom retazi.

Ked retaz uschne, namazte retaz zodpovedajicim mazadlom.

INEBEZPECENSTVO!

Pri mazani retaze sa vyhnite nechcenému mazaniu inych dielov stroja. Mazivo na pneumatikach
vyrazne negativne ovplyvnuje prilnavost pneumatik. Mazivo na brzdovom kotuéi vyrazne
negativne ovplyviuje vykon brzdovej ststavy. Ocistite tieto komponenty zodpovedaijticim cisticom,
pokial doslo k nechcenému mazaniu.

Kontrola napnutia retaze

o  Zastavte motocykel a oprite ho o boc¢ny stojan.

o  Zaradte neutral. ;

o Zatlacte na stred retaze a zmerajte vzdialenost prepnutia < e T
retaze. PSS

Ak hodnota prepnutia retaze je mimo predpisanej hodnoty,

nastavte napnutie retaze, aby hodnota prepnutia zodpovedala

predpisanej hodnote.

Opotrebenie retaze nie je zhodné vo vsetkych miestach retaze.

Prepnutie retaze skontrolujte na viacerych miestach.

- () e

A) Povoleni fetézu

Standardné povolenie retaze: 30-40 mm

Nastavenie napnutia retaze

« Povolte maticu osi zadného kolesa (1).

o Povolte zaistovaciu maticu (2) na pravej a favej strane.

« Utiahnite, alebo povolte nastavovacie skrutky (3) na
pravej a lavej strane pre nastavenie napnutia retaze.

o Uistite sa, Ze prava a lava strana su nastavené zhodne,
podla stupnice (4).

« Utiahnite zaistovacie matice (2) na pravej a lavej
strane.

« Utiahnite maticu osi zadného kolesa (1).




Kontrola opotrebovania retaze

o  Zastavte motocykel a oprite ho o bocény stojan.

o  Zaradte neutradl.

o Zatazte retaz zvislo silou zodpovedajlicou hmotnosti 10
kg.

o  Zmerajte celkovu vzdialenost na 20 ¢lankoch retaze. Ak
dizka presahuje maximalnu predpisant hodnotu, retaz
vymente.

Maximalna dizka 20 &lankov retaze: 320,7 mm

320 mm

IVAROVANIE!

Pre vasu bezpecnost pouzivajte standardnu retaz. Pokial je
retaz predizena cez limit, nikdy retaz neskracujte a
neosadzujte spat na stroj.

Skontrolujte zadné ozubené koleso (rozetu) a hnacie
ozubené koleso z prevodovky, ¢i nie su poSkodené zuby
ozubenia.

V pripade poskodenia vymente obe ozubené kolesa.

Vodiaca lista retaze

Vymente vodiacu listu, pokial je vyrazne opotrebovana v
bode (a).

Skontrolujte, ¢i je vodiaca liSta dostatoéne upevnena.
Pokial je vodiaca lista volnd, dotiahnite skrutky.
Utahovaci moment: 6 Nm

BRZDOVY SYSTEM

Pre zaistenie najlepsej vykonnosti vasho stroja a vasej bezpecnosti, kontrolujte a udrzujte brzdovy

Standardni ozubeni

Opotiebované ozubeni

Poskozené ozubeni

systém podla tabulky pravidelnej udrzby. Uistite sa, Ze vSetky Casti brzdového systému su v dobrom
stave. V pripade akéhokolvek poskodenia brzdového systému nechajte stroj skontrolovat v

autorizovanom servise.

Kontrola packy prednej brzdy

o  Zastavte motocykel a oprite ho o boc¢ny stojan.

o Lahko stlacte packu prednej brzdy a skontrolujte
dizku volného chodu packy.

Volny chod packy: 8-10 mm.

Skontrolujte packu prednej brzdy, ¢i nie je prasknut3,

alebo zlomena.

Vymenite packu za novd, ak zistite poskodenie.
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Kontrola paky zadnej brzdy

o  Zastavte motocykel a oprite ho o boc¢ny stojan.

o Lahko zatlacte na paku zadnej brzdy a
skontrolujte dizku volného chodu packy.

Volny chod paky: 10 mm ; NS N
Skontrolujte paku zadnej brzdy, ¢i nie je prasknuta, 0.39in

alebo zlomena.
Vymerite paku za novd, ak zistite poskodenie.

Kontrola stavu brzdovej kvapaliny

Postavte stroj do kolmej pozicie k zemi. Venujte pozornost vyvazeniu stroja a predidte vyraznejsiemu

naklonu stroja, aby ste predisli moznému padu stroja.

o Pokial je hladina brzdovej kvapaliny v oblasti ,B”, je mnoZstvo brzdovej kvapaliny optimalne.

o Akje hladina brzdovej kvapaliny v oblasti ,,A”, vypustite brzdovu kvapalinu, kym nie je hladina v
oblasti ,B”.

. Pokial je hladina brzdovej kvapaliny v oblasti ,,C” alebo hladina nie je viditelnd, doplite brzdovu
kvapalinu, aby hladina bola v oblasti ,,B".

IVAROVANIE!
Pokial hladina brzdovej kvapaliny klesa opakovane, je pravdepodobne v brzdovom systéme
netesnost alebo je systém inak poskodeny. Vykonajte kontrolu v autorizovanom servise.
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Dopiliianie brzdovej kvapaliny

IVAROVANIE!

Brzdova kvapalina sposobuje podrazdenie pokozky. V pripade zasiahnutia pokozky, umyte
zasiahnuté miesto velkym mnoZstvom vody.

Uschovajte brzdovu kvapalinu mimo dosahu deti.

Vyhnite sa kontaktu brzdovej kvapaliny s pokozkou, oblecenim, alebo zasiahnuti o¢i. Pouzivajte
ochranné oblecenie, ochranné okuliare.

V pripade poizitia bezodkladne vyhl'adajte lekarsku pomoc.

V pripade zasiahnutia oci vyplachnite oci velkym mnoZstvom vody a bezodkladne vyhl'adajte
lekarsku pomoc.

V pripade zasiahnutia odevu sa prezlecte.
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IVAROVANIE!

Brzdova kvapalina pouzivana dlhi dobu bez vymeny zniZuje uéinnost bfzd. Vykonavajte vymenu
podla tabulky pravidelnej udrzby. Pouzivajte zhodni brzdovu kvapalinu DOT4, ako je uvedené na
nadobke brzdovej kvapaliny. Miesanie réznych typov brzdovych kvapalin méze ovplyvnit funkciu
brzdového systému alebo ho poskodit a je zakazané. Kontaktujte autorizovany servis pre spravnu
udrzbu brzdovej kvapaliny.

IVAROVANIE!

V pripade poklesu hladiny brzdovej kvapaliny méze déjst k vytvoreniu podtlaku v nadobke
brzdovej kvapaliny. Toto médze viest k deformacii tesnenia nadobky. Odmontujte kryt nadobky na
vyrovnanie tlakov, vyrovnajte tesnenie nadobky a namontujte kryt spit.

SPECIFIKACIA BRZDOVEJ KVAPALINY: DOT 4

Predna brzdova nadobka
o  Odskrutkujte skrutky (1) [1
« Odstrante kryt a tesnenie (2)

o Doplnte brzdovu kvapalinu medzi rysky v oblasti “B”
« Nasadte tesnenie a kryt (2)

e  Naskrutkujte skrutky (1)

Zadna brzdova nadobka

« Povolte skrutky (1)

« Odstrante kryt a tesnenie (2)

o Doplnte brzdovu kvapalinu medzi rysky v oblasti “B”
« Nasadte tesnenie a kryt (2)

« Utiahnite skrutky (1)

Kontrola brzdovych kottcov

Pravidelne kontrolujte brzdové kotuce na pritomnost prasklin,
nadmerného opotrebovania, alebo nerovhomerného
opotrebovania. Poskodeny brzdovy kotu¢ moze spdsobit
zlyhanie brzdového systému. Brzdovy kotu¢ s nadmernym
opotrebovanim zniZuje ucinnost brzdového systému a predlzuje
brzdnu drahu. V pripade poskodenia, alebo opotrebenia
brzdového kotuca kontaktuje autorizovany servis na vymenu
kotuca.

o Zmerajte silu brzdového kotuca na viacerych miestach.

Minimalna hrubka predného brzdového kotuca: 4 mm
Minimalna hrubka zadného brzdového kottca: 4 mm
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Kontrola brzdovych dosticiek

Kontrolujte brzdové strmene a dosti¢ky pred kazdou jazdou.
Pravidelne kontrolujte silu brzdovych dosticiek. Pokial je
brzdova dosticka prilis slaba, bude ocelova doska dosticky
odierat brzdovy kotuc¢ a déjde k znizeniu brzdného ucinku a
poskodeniu brzdového kotuca.

Kontrolujte silu vSetkych brzdovych dosticiek.

Pokial je sila brzdovej dosticky nizsia ako minimalna hodnota,
alebo je brzdova dosticka poskodena, kontaktuje
autorizovaného dealera pre opravu.

Minimalna hrubka brzdovej dosticky: 1 mm

PROTIBLOKOVACI SYSTEM ABS

ABS je bezpecnostny systém, ktory zabranuje zablokovaniu kolies pri brzdeni pri jazde rovno vpred bez
pOsobenia a vplyvu bocnych sil.

Za pomoci systému ABS, pri plnom brzdeni, alebo brzdeni na povrchoch so znizenou prifnavostou
(napr. strk, dazd), stroj brzdi s maximalnou moznou silou, aby nedoslo k zablokovaniu kolies, ktoré by
spbsobilo stratu kontroly.

INEBEZPECENSTVO!

Nie je vidy moiné zarudit zamedzenie padu stroja v naroénych jazdnych situdaciach, ako je zvy$ené
taZisko stroja osadenim batoZiny, jazda na premenlivom povrchu, schadzanie prudkych klesani,
prudké brzdenie.

Prisposobte svoj jazdny styl aktualnym podmienkam a vasim skusenostiam.

Systém ABS pracuje s dvoma brzdovymi okruhmi (predné a zadné), ktoré su na sebe nezavislé. Ked'
senzory ABS pri brzdeni deteguju tendenciu kolesa k zablokovaniu, ABS zac¢ne regulovat tlak v brzdovej
sustave. Jazdec citi regulaciu tlaku ako fahké pulzovanie v packe prednej brzdy, alebo v pake zadnej
brzdy.

Pri zapnuti elektrickych systémov stroja, sa kontrolka ABS rozsvieti a nasledne zhasne po rozbehnuti
stroja. Ak kontrolka ABS neprestane svietit po rozbehnuti alebo sa rozsvieti pocas jazdy, diagnostika
zistila chybu systému ABS. Ak je zistena chyba, systém ABS je nefunkény a moze dojst k zablokovaniu
kolesa pri brzdeni. V pripade chyby systému ABS vyhladajte autorizovany servis.

TLMICE

Kontrola timicov

o  Stlacte paku prednej brzdy a pohybom stroja hore-dole stlacte a povolte predné timice, aby ste
zistili, ¢i je chod tImicov hladky

o  Skontrolujte, ¢i z timi¢ov neunika olej, prip. ¢i nie su poskodené.

o Pojazde skontrolujte predné timice, ¢i nie su znecistené. Pravidelne Cistite klzaky timicov.
Nedistoty na timicoch mdzu poskodit tesnenie timi¢ov a mbzu spbsobit netesnost timica a anik
oleja.

o Zatlacte na sedlo a pohybom stroja hore-dole stlacte a povolte zadny timi¢, aby ste zistili, ¢i je
chod timica hladky.

«  Pokial mate akékolvek pochybnosti o spravnom chode timicov, alebo ich stave, obratte sa na
autorizovany servis.
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NASTAVENIE PREDNEHO TLMICA

Tlmic bol z vyroby nastaveny do najlepsSej polohy, ktord je vhodna pre vacésinu situdcii.

Nastavenie timenia spdtného razu a kompresie

Tlmenie spatného razu: TEN

Kompresné timenie: COMP

Tlmenie spatného razu ovplyvriuje rychlost odozvy timi¢a. Cim
nizsie je nastavenie regulatora timenia odskoku (1), tym pomalsia
je rychlost odskoku tlmi¢a. Cim vy3sie je nastavenie timenia
odskoku, tym vyssia je rychlost odskoku odpruzenia.

Kompresné timenie ovplyvfiuje rychlost odozvy timi¢a. Cim nizsie

je nastavenie kompresného timenia (2), tym pomalsia je rychlost

kompresie timi¢a. Cim vyssie je nastavenie timenia odskoku, tym
vyssia je rychlost kompresie odpruzenia.

Vyrobné nastavenia: 10
Celkové dostupné nastavenie: 20 + 2
Olej predného timica: OILNO-00MO01 (450 + 2 ml)
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Otacajte maticou proti smeru hodinovych ruciciek (smer S) pomocou plochého skrutkovaca a
zaznamenajte pocet kliknuti pre zniZenie timenia odskoku a kompresie. Oto¢te maticou priamym
skrutkovacom v smere hodinovych ruciciek (smer H) a zaznamenajte pocet kliknuti pre zvysenie

timenia odskoku a kompresie.

Uplnym otoéenim regulatora spat od zaznamenaného poctu kliknuti obnovite tovarenské nastavenia.
(Alebo otacajte nastavovacom proti smeru hodinovych ruciciek (smer H) momentom 0,5 Nm az na
koniec a potom otdcajte v smere hodinovych ruciciek (smer S) az na 10. kliknutie) NeZ sa pokusite o
akékolvek nastavenie tlmenia odskoku, kontaktujte predajcu CFMOTO. Nevykondavajte nastavenie

timicov, bez znalosti.

Nastavenie predpdtia prednej pruziny

Predpatie prednej pruziny urcuje silu, ktora je potrebna na
stlacenie pruZiny. Cim je predpatie vysdie, tym vysdia sila je
potrebna na dosiahnutie urcitej Urovne stla¢enia pruziny. Cim je
predpatie nizSie, tym mensia sila je potrebna na dosiahnutie
urcitej urovne stlaCenia pruziny. VacsSie predpatie teda zvysuje
tvrdost pruziny (a naopak).

Vyrobné nastavenie: 11,5 mm
Rozsah nastavenia: 4-19 mm

Otécajte nastavovacom (3) v smere hodinovych ruciciek (smer H)
, aby ste zvysili predpatie pruziny. Otacajte nastavovacom (3)
proti smeru hodinovych ruciciek (smer S) , aby ste znizili
predpatie pruziny.

Pri nastavovani sa uistite, Ze pocet odkrytych Ciar (4) je na oboch
strandch zhodny (predpétie oboch pruZin je zhodné a zhodna je
vyska na oboch stranach stroja).

Pre nastavenie predpatia pruziny kontaktujte predajcu CFMOTO. Nevykondvajte nastavenia sami.
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NASTAVENIE ZADNEHO TLMICA
Zadny tImic¢ je Standardne nastaveny na optimalne spravanie stroja vo vacsine jazdnych situacii.

Nastavenie odskoku zadného timica

TImenie odskoku ovplyvriuje rychlost odozvy timica.

Cim vy$Sie je nastavenie regulatora timenia odskoku (1), tym
pomalsia je rychlost odskoku odpruzenia. Cim nizdie je

nastavenie tlmenia odskoku, tym vysSia je rychlost odskoku /‘ / T
©

odpruzenia.

Vyrobné nastavenia: 10 Shock absorber onl K2C

Celkové dostupné nastavenie: 20 + 2 Volume of the shock
absorber: 94mL+2mL ,.

Q)

Pre znizenie tuhosti timenia otacajte regulatorom (1) proti smeru
hodinovych ruciciek (smer S) . Na zvysenie tuhosti timenia otacajte nastavovacom v smere hodinovych
ruciciek (smer H) a zaznamenajte pocet kliknuti na zvysenie timenia odskoku.

Obnovenie tovarenského nastavenia timenia odskoku

Uplnym otocéenim regulatora spat od zaznamenaného poctu kliknuti obnovite tovarenské nastavenia.
Alebo otocte nastavovacom v smere hodinovych ruciciek (smer H) az na koniec a potom ho otocte
proti smeru hodinovych ruciciek (smer S) na 10. kliknutie. NeZ sa pokusite o akékolvek nastavenie
charakteristiky timica, kontaktujte predajcu CFMOTO. Nevykondvajte nastavenia bez riadnych znalosti.

Olej zadného timica: K2C (9412 ml)

INEBEZPECENSTVO!
Timié obsahuje vysokotlakovy dusik. Nespravna manipulacia mdze spésobit exploziu.

Nastavenie predpdtia pruZiny zadného timica
Pri jazde na tvrdom povrchu alebo pri maximalnom zatazeni
mbzete zvysit predpatie pruziny, aby ste dosiahli stabilnejsSiu jazdu.

Vyrobné nastavenie: 4
Celkové dostupné nastavenie: 10

Kliéom na tlmice (1) otacajte nastavovaciu maticu (2) do
dosiahnutia poZadovaného predpatia.

Otacajte v smere (a) na zniZenie predpétia, alebo v smere (b) na
jeho zvysenie.

A = minimum (najméaksie), J = maximum (najtvrdsie)

NeZ sa pokusite o akékolvek nastavenie predpdtia pruziny,
kontaktujte predajcu CFMOTO. Nevykondvajte nastavenie
predpatia bez znalosti.

Predajca ma potrebné vybavenie na nastavenie predpatia. Pokial
nemate klU¢ na timice (1), dealer Vam ho doda.
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ELEKTRICKY SYSTEM A SVETLA

AKUMULATOR (Batéria)

Batéria inStalovana v tomto stroji je tzv. bez idrzbova batéria. Preto nie je nutné kontrolovat mnozstvo
elektrolytu alebo dolievat destilovant vodu. Aby bola zaistenad optimalna zivotnost batérie, riadne
nabite akumulator, aby ste zaistili dostatok energie pre Startovanie a chod motora. Pri ¢astom
pouzivani motocykla je akumuladtor plne nabity nabijacim systémom motocykla. Pokial je motocykel
pouzivany iba prilezitostne alebo je pouzivany po kratku dobu pocas kazdej jazdy, mbze sa batéria
vybit. Batéria sa moze tiez vybit samovolne pri ob¢asnom poufZiti stroja. Rychlost vybijania sa lisi podla
typu batérie a okolitej teploty. Napr. ak sa teplota prostredia zvysi, rychlost vybijania sa m6ze zvysit o
faktor 1, pre kazdych 15 ° C. V chladnom pocasi, pokial nie je batéria spravne nabitd, mdze dojst k
zamrznutiu elektrolytu. Toto mdze viest k prasknutiu obalu batérie a prehnutiu elektréd. Spravne plné
nabitie batérie zvySuje odolnost proti mrazu.

Udrzba akumulatora

Vidy udrZujte batériu plne nabitu. Ak tak neurobite, méze dojst k poskodeniu batérie a skrateniu
Zivotnosti. Pokial jazdite obCasne, kontrolujte napatie batérie raz tyzdenne voltmetrom. Pokial napatie
batérie klesne pod hodnotu 12,8 V, batéria by mala byt nabijana prislusnou nabijackou (obratte sa na
autorizovany servis). Ak nebudete vozidlo pouzivat dlhsie ako 2 tyzdne, batéria by mala byt nabijana
nabijackou s udrziavacim rezimom. Nepouzivajte automobilovu nabijacku s funkciou rychleho nabitia.
Moze dobjst k prehriatiu batérie a jej poskodeniu.

Nabijanie akumulatora

- Vyberte batériu zo stroja pred nabijanim.

- Pripojte vodice z nabijacky podla polarity na batériu a nabijajte batériu pridom o hodnote 1/10
kapacity batérie (napr. nabijaci prud pre batériu 10Ah by bola 1,0 A).

- Pred instalaciou sa uistite, Ze je batéria Uplne nabita.

INEBEZPECENSTVO!

V tomto motocykli nepouzivajte beznu batériu s kvapalnym clankami. Elektricky systém stroja
nemusi pracovat optimalne a mdze ddjst k poskodeniu.

Pri demontazi batérie zo stroja najskor odpojte minusovy pol batérie a potom plusovy. Pri spdtnej
instalacii batérie do stroja postupujte v opacnom poradi.

KOMUNIKACNA JEDNOTKA T-BOX
Pre niektoré trhy a niektoré vybavové stupne / verzie motocykla, méze byt motocykel
vybaveny komunikaénou jednotkou T-Box, ktora zaistuje komunikaciu medzi strojom a
mobilnou aplikdciou CFMOTO RIDE.
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Vybratie / instalacia batérie

Batéria stroja sa nachadza pod sedlom vodica.

- zaparkujte stroj na rovnhom pevnom podklade. Vypnite motor
stroje, vyberte klucik zo stroja.

- odstrante sedlo (1) a odskrutkujte istiace skrutky (2)

- odpojte Cierny vodic (-), odpojte ¢erveny vodic (+), odskrutkujte
skrutky (3) a snimte kryt batérie (4)

- vyberte batériu (5)

Pre instalaciu batérie postupujte v opacnom poradi.

SVETLA

Prevadzkové svetlo a svetlo do dialky je nastavitelné. Otacajte nastavovacou maticou (2) pomocou
skrutkovaca (1) pre nastavenie vysky svetla.

IUPOZORNENIE!
Vyska svetla by mala byt nastavena pri stati motocykla so sediacim jazdcom.

Svetla su kompletne osadené LED technoldgiou. V pripade poskodenia, alebo znicenia je potrebné
vymenit cely diel svetlometu.

Stretdvacie svetlo: po nastartovani sa automaticky rozsvieti

IUPOZORNENIE!
Nenechavajte dlhsiu dobu zapnuté svetla pokial nebezi motor. Osvetlenie stroja spotrebovava
elektrickd energiu a mdze vybit batériu.
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POISTKY

Poistkova skrina (1) sa nachadza pod sedlom a je
viditelnd po snati sedla a prachového krytu. Ak je
poistka prepalend, skontrolujte elektricky systém, Ci
nie je poSkodeny a nahradte novou poistkou.

IVAROVANIE!

Nepouzivajte akékolvek ndhradky namiesto
poistiek. VZdy vymenite poistku za novu s rovnakou
hodnotou prudovej ochrany (A).

KATALYZATOR

Tento motocykel je vybaveny katalyzatorom vo vyfukovom systéme. Platina a rédium su sucastou

katalyzatora a reaguju s oxidom uholfnatym a uhlovodikmi, ktoré su obsiahnuté vo vyfukovych

splodinach a premienaju ich na oxid uhliCity a vodu. Takto upravené vyfukové plyny znamenaju nizsiu
zataz pre Zivotné prostredie.

Pre spravnu funkciu katalyzatora je potrebné dodrziavat nasledujice odporucania.

o PoufZivajte iba bezolovnaty benzin. Benzin s podielom olova vyrazne zniZuje Zivotnost
katalyzatora.

o Netlacte, alebo netiahnite stroj so zaradenou rychlostou a zapnutymi elektrickymi systémami
stroja. NeStartujte viackrat stroj pri vybitej batérii. V tychto pripadoch sa moézZe nespalena zmes
benzinu a vzduchu dostat do vyfuku, kde urychluje chemickd reakciu v katalyzatore, ktory sa
prehreje a vyrazne sa znizuje jeho Zivotnost, alebo mdze byt poskodeny. U¢innost katalyzatora
je tiez znizena.

EVAP SYSTEM (Systém absorpcie benzinovych vyparov)

Motocykel je vybaveny systémom absorpcie benzinovych vyparov (EVAP systém). Benzinové vypary z
nadrze su, pri stojacom motore stroja, zadrziavané v kanistri s aktivnym uhlim. Pri beZiacom motore su
benzinové vypary z kanistra prepustané do nasdvania a stavaju sa sucastou spalovacieho procesu
motora.

Systém absorpcie benzinovych vyparov slUzi aj na vyrovnavanie vnatorného tlaku v palivovej nadrzi.
Ak je tlak vo vnutri palivovej nadrze nizsi ako tlak okolia, systém tlak vyrovnava cez vyrovnavaciu hadicu
a kanister s aktivnym uhlim.

Systém absorpcie benzinovych vyparov by mal vidy zostat Cisty a priechodny. V opa¢nom pripade
moze dojst k poskodeniu palivového cerpadla. Méze dojst k poskodeniu, alebo deformicii palivovej
nadrze.

V pripade poskodenia, alebo nefunkénosti, kontaktujte autorizovany servis.
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CISTENIE A SKLADOVANIE

Vseobecné odporucania

Udrziavanie motocykla &istym a v najlepsom stave predizi Zivotnost stroja. Zakrytie motocykla

kvalitnou priedusnou krycou plachtou zvySuje ochranu stroja pocas skladovania.

« Cistite stroj po vychladnuti motora a vyfukového systému.

o Vyhnite sa pouzitiu abrazivnych CistiCov na tesnenie, brzdové dosticky a pneumatiky.

o Umyvajte stroj nizkym tlakom vody. Vyhnite sa pouzitiu vysokotlakového prudu vody.

o Nepouzivajte abrazivne chemikilie, rozpustadl3, Cistiace prostriedky a domace Cistiace produkty.

o  Benzin, brzdova kvapalina a chladiaca kvapalina mdze poskodit lak na plastovych dieloch.
Bezodkladne umyte zasiahnuté diely.

o Vyhnite sa pouzitiu ocelovych kief, ocelovej viny a dalSich abrazivnych nastrojov na Cistenie
stroja.

. Postupujte so zvySenou opatrnostou pri Cisteni transparentnych plastovych dielov, ako napr.
kryt svetla, plexisklo, pristrojovy displej. M6zZe dojst k poskriabaniu.

o  Vyhnite sa pouZitiu vysokotlakového pradu vody. Moze dojst k deformdcii tesnenia a vniknutiu
vody, alebo vlhkosti alebo posSkodeniu elektrického systému stroja.

o Vyhnite sa pouzitiu prudu vody v oblasti nasdvania vzduchu, palivového systému,
elektroinstaldcie, vyfuku a zamku nadrze.

Umyvanie motocykla

o  Oplachnite stroj tecicou vodou, aby ste odstranili nedistoty.

o ZmieSajte Cistiaci pripravok uréeny pre motocykle alebo automobily vo vedre s vodou. Na
umyvanie vasho motocykla pouZite makku utierku alebo Spongiu. V pripade potreby pouzite
mierny odmastovaci pripravok na odstranenie akéhokolvek usadeného oleja alebo nedistét. Stroj
zacnite omyvat od hornych ¢asti a pokracdujte na spodnej.

e Poumyvani vas motocykel oplachnite ¢istou vodou, aby ste odstranili akékolvek zvysky Cistiacich
prostriedkov (zvysky Cistiacich pripravkov mézu poskodit ¢asti vasho motocykla).

o  Osuste vas motocykel makkou utierkou, aby ste sa vyvarovali jeho poSkriabaniu.

. Nastartujte motor a ponechajte ho bezat niekolko minut na volnobeh. Teplo z motora pomdze
vysusit vlihké oblasti.

o Opatrne sa rozbehnite nizkou rychlostou a niekolkokrat zabrzdite. To pomézZe vysuseniu
brzdového systému a obnovi jeho plny ucinok.

o Namaizte hnaciu retaz, aby ste zabranili jeho korozii.

IPOZNAMKA!

Po jazde v oblasti, kde su cesty oSetrené solou alebo v blizkosti mora ihned’ umyte motocykel
studenou vodou. NepouzZivajte tepli vodu, ktora zrychluje chemicku reakciu soli. Po vysuseni
naneste na vSetky kovové alebo pochromované povrchy antikorézny postrek, aby ste zabranili
korézii. V pripade jazdy v daZdi alebo umyvani motocykla sa vo vnutri reflektora méze vytvorit
kondenzacia. Aby ste tito vlhkost odstranili, nastartuje motor a zapnite reflektor, kondenzacia
vytvorena vo vnutri reflektora sa postupne odpari.

Ochrana povrchu

Po umyti vasho motocykla naneste na lakované povrchy, ako kovové, tak plastové, komercne dostupny
motocyklovy/automobilovy vosk. Vosk treba nandsat vidy raz za tri mesiace alebo tak, ako to budu
vyzadovat podmienky. Vidy pouZivajte neabrazivne prostriedky a nanasajte podla pokynov na obale.
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Plexisklo a dalSie transparentné diely

Po umyti pomocou jemnej utierky opatrne utrite transparentné diely. Po uschnuti oSetrite plexisklo,
sklo reflektora a dalSie plastové ¢asti bez nateru schvalenym Cistiacim pripravkom na transparentné
plastové diely.

UPOZORNENIE

Stav plastovych dielov sa méZe zhorsit alebo mdiu prasknat, ak sa dostanii do kontaktu s
chemickymi latkami alebo ¢istiacimi pripravkami pre domacnost, ako je napriklad benzin, brzdova
kvapalina, Cistice okien, pripravky na tesnenie zavitov alebo dalSie agresivne chemické latky. Ak sa
plastovy diel dostane do kontaktu s akoukolvek agresivnou chemickou latkou, umyte ho
bezodkladne vodou a miernym cistiacim pripravkom a potom skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu.
Vyvarujte sa pouzivaniu abrazivnych ndastrojov alebo kief na Cistenie plastovych dielov, pretoie tie
poskodia povrchovu Upravu plastu.

Chrém a hlinik

Pochréomované a hlinikové diely bez nateru vystavené pdsobeniu atmosféry mdzu oxidovat, alebo sa
stat matnymi. Tieto diely je treba Cistit Cistiacim prostriedkom na to uréenym a vylesStené lestiacim
pripravkom. Nalakované, alebo aj nenalakované kolesd z hlinikovych zliatin musia byt Cistené
Specidlnym Cistiacim prostriedkom.

Koza, vinyl a guma

Pokial je vas stroj osadeny vybavenim, alebo prislusenstvom z koZe pouzite Specialny Cistiaci
prostriedok na kozu. Umyvanie koZe vodou a Cistiacimi prostriedkami na to neuréenymi, vedie k
znizeniu odolnosti kozeného povrchu a skrateniu Zivotnosti. Vinylové diely by mali byt Cistené
oddelene.

Pneumatik a dalie gumené Casti treba o$etrovat pripravkom na ochranu gumy, aby sa prediZila ich
Zivotnost.

INEBEZPECENSTVO!

Osobitnu pozornost je potrebné venovat tomu, aby sa pri osetrovani pneumatik Ziadny pripravok na
ochranu gumy nedostal na povrch a do vzorky pneumatik. To mdZe vyrazne zniZit prilnavost
pneumatik a spdsobit stratu kontroly.

Priprava na skladovanie

o  Celé vozidlo dokladne odistite.

o Nastartujte motor a nechajte ho bezat priblizne 5 mindt, aby doslo k zahriatiu oleja, potom ho
vypnite a vymerite motorovy olej a filter.

IVAROVANIE!

Motocyklovy olej je toxicka latka. Olej likvidujte riadnym spésobom. Ak chcete zistit schvalené
sposoby likvidacie alebo pripadnej recyklacie, kontaktujte vase miestne organy. Olej uchovavajte
mimo dosahu deti.

o Naplnite nadrz palivom.

IVAROVANIE!

Benzin je mimoriadne horlavy a za uréitych podmienok vybusny. Otocte klti¢om zapalovania do
vypnutej polohy ,,OFF“. Nefajcite. Dbajte na to, aby priestor bol dobre vetrany a neobsahoval Ziadny
zdroj otvoreného ohia ani iskier; to zahfia akykolvek pristroj s kontrolkou. Benzin je toxicka latka.
Benzin likvidujte riadnym spdsobom. Ak chcete zistit schvalené spésoby likvidacie, kontaktujte vase
miestne organy. Benzin uchovavajte mimo dosahu deti.
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e Znizte tlak v pneumatikach 0 20 %

«  Motocykel postavte na klat alebo stojancek tak, aby obe kolesa boli zdvihnuté nad zemou (ak toto
nebude mozné vykonat, podlozte predné a zadné koleso doskami, aby ste zamedzili kontaktu
pneumatik s vodou, alebo vihkostou).

o Naneste na kovové nelakované povrchy pripravok proti hrdzi. Vyhnite sa kontaktu pripravku s
gumovymi ¢astami stroja a brzdovymi dostickami.

o Naneste mazivo na hnaciu retaz.

e  Pred uloZzenim skontrolujte, Ci je batéria plne nabita. Vyberte batériu a ulozte ju na chladnom,
suchom a temnom mieste.

o Cez tlmic vyfuku nasadte plastové vrecko na zamedzenie vstupu vlhkosti.

o Na motocykel nasadte ochrannu plachtu, aby ste zabranili v usadzovani prachu a necist6t na jeho
povrchu.

Priprava po skladovani

o Odoberte plastové vrecko z timica vyfuku.

o Do motocykla nainstalujte batériu a v pripade potreby ju nabite.

o Namazte ¢apy a mazacie body.

o  Skontrolujte vSetky body uvedené v kapitole kontrola pred jazdou.
o Vyskusajte stroj pri nizkej rychlosti a overte funkénost motocykla.
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VSEOBECNE PORUCHY, ICH PRICINY A RIESENIE

PORUCHA | KOMPONENTY MOZNA PRICINA RIESENIE
Palivovy systém | Nedostatok paliva Doplrite palivo
Zablokované alebo poskodené cerpadlo; palivo Vydistite / Vymeinte
Porucha sviecky zapalovania, velké Skontrolujte / vymerite
opotrebenie, zvyskové usadeniny uhlika
Porucha Ciapocky sviecky zapalovania, zly Skontrolujte / vymerite
kontakt
Porucha zapalovacej cievky, zly kontakt Skontrolujte / vymerite
Systém Porucha ECU, zly kontakt Skontrolujte / vymerite
zapalovania Porucha statora, zly kontakt Skontrolujte / vymerite
Porucha spinacej cievky, zly kontakt Skontrolujte / vymerite
Porucha kabelaZe, zlé kontakty Skontrolujte / Nastavte
I\V/Iotor. Startovacieho mechanizmu, opotrebovany Skontrolujte / vymerite
nestartuje alebo zni¢eny
Sacie a vyfukové ventily, poskodené sedla Skontrolujte / vymerite
Kompresiavo | ventilov: nevyvazena zmes paliva, prilis dlhé
valci pouZitie
Zlyhanie valca, piestu, piestneho kruzku: Skontrolujte / vymerite
nevyvaZzend zmes paliva alebo opotrebenie
Netesnost nasdvania, prilis dlhé pouZitie Nastavte / vymerite
Chyba ¢asovania ventilov Nastavte / vymerite
Akumulkator Vybita batéria Nabite / vymerite
Nefunkény (Batéria)
klaksén Lavy spinac Zlyhanie tlacidla klaksénu Nastavte / vymente
Kabelaz Zlé kontakty Nastavte / opravte
Klakson Porucha klaksénu Nastavte / vymerite
Ventily a piesty | Sacie a vyfukové ventily, zvySkové usadeniny Skontrolujte / vymerite
uhlika na ventiloch, nizka kvality paliva alebo
oleja
Spojka Preklzavanie spojky, zly olej, prilis dlhé Nastavte / vymerite
pouZivanie.
Valce a piestne | Puzdro valca, piestne krazky: zly olej a prilis Vymerite olej
krazky dlhé pouzitie
Brzdy Oddelenie brzdy od kotuca je neuplné: brzda je Nastavte
Nedostato prili§ tesna
¢ny vykon Hnacia retaz Hnaci retazec je prili$ utiahnuty: nespravne Nastavte
nastavenie
Motor Prehriatie motora: prilis bohatd alebo prilis Nastavte / vymerite
chudobna zmes, zly olej, kvalita paliva.
Sviecka Nesprdvna medzera zapalovacej sviecky, Nastavte / vymerite
Specifikacia je 0,8mm - 0,9mm
Sacie potrubie | Unik vzduchu zo sacieho potrubia: prili§ dlha Nastavte / vymerite
doba pouZzitia
Hlavy valcov Netesnost hlavy valca alebo netesnost ventilov Skontrolujte / vymerite
El. systém Zlyhanie elektrického systému Skontrolujte / opravte
Vzduchovy filter | Zaneseny vzduchovy filter Vydistite / nastavte
Kabelaz Zlé kontakty Nastavte
Nefunkéné Lavy a pravy Chybné / znicené spinace Nastavte / Vymente
predné / spinac
zadné Predny reflektor | zlé kontakty Nastavte / Vymerite
svetld a Regulator Povolené alebo spalené konektory Skontrolujte / vymerite
reflektory Magneto Cievka - zly kontakt, alebo spalend Skontrolujte / vymerite
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Vyssie uvedené poruch y su bezné poruchy suvisiace s prevadzkou stroja. Pokial vas stroj vykazuje
chybu, alebo poruchu, kontaktujte autorizovany servis CFMOTO pre kontrolu stroja a odstranenie
poruchy.

IVAROVANIE!

Nepokusajte sa opravit poruchy bez profesionalnych znalosti a skisenosti. V opaénom pripade méze
byt ohrozena bezpeénost prevadzky stroja, Zivotnost stroja, alebo mdze dobjst k poskodeniu stroja.
Uzivatel je plne zodpovedny za poruchy a poskodenia vzniknuté v suvislosti s opravou a tdrzbou
vykonanou riadne nepreskolenou osobou.
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DOPLNUJUCE INFORMACIE K ZARUKE
Neoddelitelnou suéastou dokumentacie k predanému stroju je manual zodpovedajiceho modelu ak

nemu prislu§nd servisna / zaruénd knizka. Specifikacia zaruk a zaru¢nych podmienok je uvedena v
kazdej tejto zarucnej knizke daného modelu.
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